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ZgodnosS¢E

ZGODNOSC Z NORMAMI | DYREKTYWAMI EUROPEJSKIMI
STERYLIZATOR wykonuje cykle sterylizacji zgodne z nastgpujgcymi

normami:
Normyi .
dyrektywy Opis
c € Dyrektywa dotyczgca wyrobéw medycznych (MDD).
0051 | Dyrektywa dotyczgca wyrobéw medycznych 93/42/EWG w
93/42/EWG | odniesieniu do urzgdzen klasy Il, zgodnie z przepisem 15 — Zatgcznik
IX powyzszej Dyrektywy.
c € Dyrektywa dotyczgce urzgdzen ci$nieniowych (PED).
0497 | Dyrektywa 2014/68/UE (PED — ang. Pressure Equipment Directive;
2014/68/UE | Dyrektywa dotyczgca urzgdzen ci$nieniowych) w odniesieniu do
kazdej komory sterylizacyjnej przeznaczonej zaprojektowanej i
wykonanej zgodnie z Zatgcznikiem 1 oraz procedurg opisang w
module D1 Zatgcznika ll.
2012/19/UE | Dyrektywa dotyczgca zuzytego sprz€tu elektrycznego i
elektronicznego (WEEE).
EN 13060 Mate sterylizatory parowe.
IEC 61010-1 | Wymagania bezpieczefstwa dotyczgce elektrycznych przyrzgdow
pomiarowych, automatyki i urzgdzen laboratoryjnych, wymagania
ogdlne.
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Normyi .

dyrektywy Opis

IEC 61010- | Wymagania bezpieczerstwa dotyczgce elektrycznych przyrzgdow

2-040 pomiarowych, automatyki i urzgdzen laboratoryjnych; Wymagania
szczeg6towe dotyczgce sterylizatorw i urzgdzen czyszczgco-
dezynfekujgcych stosowanych do dezynfekcji materiatéw
medycznych.

IEC 61326-1 | Wyposazenie elektryczne do pomiaréw, sterowania i uzytku w
laboratoriach - Wymagania dotyczgce kompatybilnoSci
elektromagnetycznej (EMC); wymagania ogéline.

IEC 61770 Sprzet elektryczny przytgczany do sieci wodociggowej - Unikanie
przeptywu wstecznego i uszkodzeh wgza kompletnego.

Uwaga: Sterylizatory LARA mozna poddawaC walidacji zgodnie z normg

EN17665-1.

Uwaga: Do kaZdego nowego sterylizatora dotgczana jest Deklaracja
zgodnoS$ci oraz Karta gwarancyjna.




Symbole i komunikaty

SYMBOLE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA STOSOWANE W NINIEJSZYM PODRECZNIKU

A A

OSTRZEZENIE: Oznacza sytuacje zagrozenla ktéra w przypadku PRZESTROGA: Oznacza sytuacj€ zagroZenia, ktéra w przypadku
zaistnienia moze spowodowa¢ Smier¢ lub powazne obrazenia. zaistnienia moze spowodowacC drobne lub umiarkowane obraZenia.

W odniesieniu do sterylizatora te ostrzeZenia wskazujg na sytuacje
zagrozenia, ktére mogg doprowadziC do warunkéw niesterylnych (np.
niesterylnych narzedzi), co mozZe skutkowa¢ $miertelnymi
obrazeniami ciata.

SYMBOLE PRZEDSTAWIONE NA PRODUKCIE

AN T A S g

Gorgce Gorgca para! Zapozna€ sie z Nie nalezy uzywaé Zapozna€ sie z
powierzchnie! Ryzyko oparzen. Instrukcjg wody pitnej do Instrukcjg
Ryzyko oparzen. uzytkowania, gdzie napetniania zbiornika z  uzytkowania.

podano wazne czystg wodg, nalezy

informacje stosowaC wytgcznie

ostrzegawcze. wode destylowang

lub demineralizowang.

z

Nie wyrzuca€ ze
Smieciami
komunalnymi
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KOMUNIKATY DOTYCZACE ZNISZCZENIA MIENIA

Wazne: Wskazuje na informacje uznane za istotne, ale niedotyczgce powigzanych zagroZen. Zazwyczaj ich celem jest uniknigcie uszkodzenia
produktu.
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Wprowadzenie

SPIS TRESCI

W tej czeSci opisano nast€pujgce tematy:
Informacje o tym podrgczniku ... ... .............. 8
Ograniczenia uzytkowania ........................... 9

Informacje o tym podreczniku

WPROWADZENIE

Niniejszy podrecznik zawiera Instrukcje uzywania sterylizatoréw
RIL-117 i RIL-122 firmy W&H, dalej nazywanych LARA 17 i LARA 22.

DLA BEZPIECZENSTWA UZYTKOWNIKA ORAZ BEZPIECZENSTWA
PACJENTOW
Celem tego podrgcznika jest podanie informacji na temat
sterylizatoréw LARA w celu zapewnienia:

m prawidtowej instalacji i ustawie;

m optymalnego uzywania;

m  bezpiecznego i niezawodnego dziatania;

m przestrzegania wymogéw dotyczgcych regularnej konserwacji

i serwisowania.

Prosimy uwazZnie przeczytaC informacje dotyczgce bezpieczefstwa
(patrz "Ostrzezenia dotyczgce bezpieczefnstwa" na stronie 10).

OBOWIAZKI DOTYCZACE NINIEJSZEGO PODRECZNIKA

Niniejszy podrecznik stanowi integralng cz€$¢ produktu i
towarzyszy mu przez caty okres jego uzytkowania. Nalezy
odwotywaC si€ do niego we wszystkich sytuacjach zwigzanych z
cyklem zyciowym produktu, od jego dostarczenia do wycofania go z
eksploatacji. Z tego powodu powinien by¢ on zawsze dostepny,
zaréwno w wersji internetowej, jak i bez dost€pu do internetu.

W razie braku dostepnoSci podrecznika nalezy skontaktowaC sie
dziatem obstugi klienta. W razie przesytania urzgdzenia nalezy
zawsze dotgcza€ do niego podrecznik dla nowego wiaSciciela.

ZAWARTOS € PODRECZNIKA
Niniejszy podrecznik zawiera Instrukcje uzywania oraz konserwacji
nastepujgcych wersji sterylizatora:
m RIL-117
m RIL-122
Wersje r6znig si€ tylko pojemno$cig komory.

WYLACZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI

Wszelkie zdj€cia, rysunki i ilustracje w tym podrgczniku majg na
celu zrozumienie tekstu. Nie majg stanowiC doktadnego
przedstawienia szczegotéw produktu. Dlatego naleZy je traktowaC
wytgcznie jako wskazanie. Mogg si€ one r6Zni€ od rzeczywistego
produktu.
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Wszelkie sugestie i uwagi prosimy przesytaC w wiadomosci e-mail
na adres office.sterilization@wh.com.

INFORMACJA NA TEMAT PRAW AUTORSKICH
Copyright © 2020, W&H Sterilization Srl

Wszelkie prawa zastrzeZone we wszystkich krajach.

Wszelkie rysunki, obrazy i tekst zawarte w tym podrgczniku
stanowig wtasno$¢ producenta. Zabrania si€ nawet cz€Sciowego
powielania rysunkdéw, obrazéw lub tekstu.

Informacje przedstawione w tym dokumencie mogg ulec zmianie
bez powiadomienia.

Ograniczenia uzytkowania

PRZEZNACZENIE

Sterylizatory LARA sg powszechnie uzywane do celéw medycznych,
np. w ogélnych praktykach medycznych, gabinetach
stomatologicznych, salonach higieny osobistej oraz
kosmetycznych, jak réwniez w gabinetach weterynaryjnych. Sg one
réwnieZ stosowane do sterylizacji materiatéw i urzgdzen, ktére
mogg mie€ kontakt z krwig lub ptynami fizjologicznymi, np.
narzedzi stosowanych przez kosmetyczki, tatuazystoéw, fryzjeréw
oraz podczas przebijania uszu.

Rodzaje wktaddw, ktére mogg byC sterylizowane przy uzyciu
sterylizatoréw LARA opisano w Tabeli 1 referencyjnej normy
technicznej EN 13060. Wktady te obejmujg wktady lite, porowate,
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Wprowadzenie

wydrgZone typu A i typu B, bez owijek, z pojedynczymi owijkami
oraz z podwéjnymi owijkami.

Sterylizatoréw LARA nie moZna uzywac do sterylizowania ptynéw
lub produktéw farmaceutycznych. Urzgdzenie jest przeznaczone

wuytgcznie do zastosowan specjalistycznych przez osoby
przeszkolone.

ZAPEWNIANE FUNKCJE

Petng list@ gtdwnych funkcji programu, w tym czas sterylizacji,
temperatur@ oraz zalecany typu wktadu podano w "Cykle
sterylizacji” na stronie 115.

KWALIFIKACJE UZYTKOWNIKA
PoniZej wymieniono uzytkownikéw, ktérzy mogg obstugiwal
sterylizator.

Kwalifikacje .
uzytkownika Kompetencje
Kierownik Odpowiedzialny prawnie za:

kliniki/praktyki = skuteczno$C stosowanego protokotu higieny,

m  proces sterylizagji,

m  szkolenie operatoréw i dokumentacje szkolenia,
= wiasciwg obstuge i konserwacje urzgdzenia.

Przeszkoleni m  Regularnie uczestniczg w szkoleniach bezpiecznej obstugii

operatorzy uzytkowania sterylizatora.

= Uzytkujg sterylizator zgodnie z instrukcjami kierownika
kliniki/praktyki.




Informacje dotyczgce bezpieczenstwa

SPIS TRESCI

W tej czeSci opisano nast€pujgce tematy:
OstrzeZenia dotyczagce bezpieczenstwa .._.___.._... 10
Odpowiedzialno$¢ ... .. .. ... 11

Ostrzezenia dotyczgce bezpieczenstwa

ZAGROZENIA TERMICZNE

/A

10

= Natychmiast po wtgczeniu sterylizatora komora

automatycznie zaczyna si€ rozgrzewac do
wysokiej temperatury — ryzyko oparzenh!

Po zakonczeniu kaZzdego cyklu tace i wktad
sterylizatora sg gorgce. Do opréZniania komory
sterylizatora nalezy uzywa¢ uchwytéw do tac
lub kaset.

Podczas uzywania sterylizatora nalezy zawsze
nosiC odpowiednie Srodki ochrony osobistej (np.
rekawice do czyszczenia, prac
konserwatorskich, itd.).

A\

ZAGROZENIA ELEKTRYCZNE

Nie nalezy rozlewaC€ wody ani Zadnych innych
ptyndw na sterylizator (ryzyko zwarcia).

Przed oglgdaniem, prowadzeniem prac
konserwatorskich lub serwisowaniem
sterylizatora nalezy zawsze wytgczyc
sterylizator i wyjgC z gniazda wtyczke przewodu
zasilania.

NaleZy upewniC si€, Ze gniazdko zasilania, do
ktérego sterylizator jest podtgczony, jest
odpowiednio uziemione.

Wszystkie urzgdzenia elektryczne podtgczone
do sterylizatora powinny by€ urzgdzeniami o
klasie izolacji Il (podwdjna izolacja) lub wyZszej.
NaleZzy stosowaC wytgcznie przewdd zasilajgcy
dostarczony przez producenta.
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Informacje dotyczgce bezpieczenstwa

NIEPRAWIDLOWE UZYWANIE STERYLIZATORA Odpowiedzialno$é

m Sterylizatora nie wolno uzywaC w obecnoSci

ngUChOWgCh lub palngch gaZéW, OparO’W, CiECZg ODPOWIEDZIALNOSC UzYTKOWNIKA

A\

lub ciat statych.

Uzytkownik odpowiada za prawidtowg instalacje, wtaSciwe

m  Sterylizator nie zostat zaprojektowany do : Y . - ) oo
sterylizacji artykutéw spozywczych lub uzytkowanie i konserwacj€ sterylizatora zgodnie z niniejszg
odpadow instrukcjg uzytkowania.

= Nie naleig przekraczaG maksymalnej masy m Zabezpieczenia sterylizatora nie dziatajg prawidtowo, gdy
wktadu okreSlonej w niniejszej instrukcji (patrz produI.(t nie jest zalr?stalowa.ng, gzytkowapg | serwisowany
"Zarzgdzanie cyklem sterylizacji" na stronie 61). zgodnie Z niniejszg |n§trukc1q gzgtkowama. . . .

= Nie nalezy pi¢ Zadnej wody, ktéra znajdowata m Instrukcja uzytkowania zaktualizowana do najnowszej wersji
sie we wnetrzu sterglizator:a jest zawsze dost€pna na stronie www.wh.com.

’ m Nalezy zachowaC t€ Instrukcje uZytkowania, aby méc z niej
korzystaC w przyszioSci.
INGERENCJA

VAN

WYMOGI

A

Nie nalezy usuwaC ze sterylizatora tabliczki
znamionowe;j ani etykiet.

Naprawy, prace konserwatorskie lub
serwisowanie muszg byC przeprowadzane przez
upowaznionych ustugodawcéw oraz zawsze z
wykorzystaniem oryginalnych cze$ci
zamiennych.

Nalezy stosowaC wytgcznie przewdd zasilajgcy
i akcesoria dostarczone przez producenta.
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0DPOWIEDZIALNOSC PRODUCENTA

m Producent odpowiada za bezpieczeAstwo uzytkowania,

niezawodno$¢ i wydajno$¢ produktu tylko w przypadku, gdy
produkt jest zainstalowany, uzytkowany i serwisowany
zgodnie z Instrukcjg uzytkowania.

Serwisowanie przez nieupowaznione osoby wyklucza
zgtaszanie jakichkolwiek roszczen z tytutu gwarancji oraz
wszelkich innych roszczen.

11



Rozpocz€cie pracy
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Rozpakowanie

ROZPAKOWANIE STERYLIZATORA

PRZESTROGA! Ciezki produkt. Sterylizator musi by¢ wyjety
z pudetka i przenoszony przez dwdch upowaznionych
technikéw.

Sterylizator musi byC wyjety z pudetka i przenoszony za
pomocg specjalnych paséw.

Masa:

m LARA 17: 42,5 kg (93,7 funtéw)
m LARA 22: 44 kg (97 funtéw)

P
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Rozpoczgcie pracy

OSTRZEZENIA

Wazne: Nalezy sprawdziC stan zewngtrzny pudetka i sterylizatora.
W razie jakichkolwiek uszkodzen nalezy niezwtocznie
skontaktowaC si€ z dystrybutorem lub firmg transportowg, ktéra
przesytata urzgdzenie. NaleZy zachowaC opakowanie na wypadek
przesytania lub przewoZenia sterylizatora w przysztoSci.

Uwaga: Opakowanie produktu jest przyjazne dla Srodowiska i moZe byé
utylizowane przez komunalne stuzby zajmujgce si€ przetwarzaniem

odpaddw. Uchwyt tac
ZAWARTOSC OPAKOWANIA
m
Przewdd zasilania Rurka do odprowadzania wody
Sterylizator Tace (trzy)
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Rozpoczgcie pracy

Niniejsza instrukcja, deklaracja
zgodno$ci, karta gwarancyjna,
raport testow roboczych, karta

14

konserwacji

Pendrive USB z zapisang
instrukcjg uzytkowania

ELEMENTY, KTORE NIE SA DOSTARCZANE WRAZ ZE
STERYLIZATOREM
Ponizsze elementy nie sg dostarczane:

m  Pojemnik na wod€ do zbierania zuzytej wody podczas
recznego opréZniania zbiornika (o pojemnoSci wiekszej niz 5
(1,3 gal))

m Przewdd LAN do podtgczania sterylizatora do sieci
(opcjonalnie)

Petng liste akcesoriéw opcjonalnych podano w "Akcesoria, czeSci
zamienne, materiaty eksploatacyjne” na stronie 128.

Poste powanie

JAK PRZEMIESCIC STERYLIZATOR
Przed transportem:
m Catkowicie opr6zniC oba zbiorniki wody (patrz "Opréznianie
zbiornika wody uzywanej i czystej” na stronie 97).
m OdczekaC, aZ komora sterylizatora ostygnie.
m  Przy przesytaniu lub przewoZeniu sterylizatora nalezy uzyc
oryginalnego opakowania. Materiaty do opakowan
zastepczych mozna zamdéwi€ w Serwisie W&H.
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Opis produktu

WIDOK Z PRZODU
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Rozpoczgcie pracy

Element Opis
A Drzwiczki komory
B Zatyczka osfony systemu napetniania zbiornika
C Ostona zbiornika na wodg
D Ekran dotykowy
E Drzwiczki serwisowe
F Komora sterylizacyjna
G Filtr przeciwpytowy
H Przycisk resetu przetgcznika termostatu
| Uszczelka drzwiczek
L Bolec drzwiczek

15



Rozpoczgcie pracy

BUDOWA WEWNETRZNA CZESCI GORNEJ

Element Opis
A Zbiornik
B Czujnik poziomu wody
C Ostona zbiornika na wode
D Wewnetrzna ostona zbiornika
E Wewnetrzne filtry zbiornika z metalowymi wktadami
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ELEMENTY ZA DRZWICZKAMI SERWISOWYMI

A

e

LARA | Instrukcja uzytkowania | RIL-1 APL Rev05 | 15/09/2020 | © 2020 W&H Sterilization Srl

@

H0

N

Rozpoczgcie pracy

Element Opis
A Filtr bakteriologiczny
B Wuytgcznik zasilania
C Etykieta identyfikacyjna
D Ztgcze oprézniania wody uzywanej (szary)
E Zgcze oprézniania wody czystej (niebieski)
F Przycisk zwalniania rurki do opréZniania
G tgcze USB
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Rozpoczgcie pracy

WIDOK Z TYLU
Element Opis
A @ A Ztgcze USB (opcjonalne]
B Pokrywa szczeliny powietrznej
c Podtgczenie testowe
D Pokrywa ci$nieniowego zaworu bezpieczefstwa
E Odptyw zuZytej wody
I F Wiot systemu dostarczania wody
G Siatka kondensatora
H Prowadnik przewodu zasilania
| Gniazdo wtyczki przewodu zasilania
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AKCESORIA KOMORY
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Rozpoczgcie pracy

Element Opis
A Taca
B Statyw komory:

= W normalnym potoZeniu moze pomie$ci€ 5 tac utoZonych poziomo
lub 3 kasety/pojemniki utoZone pionowo.

= Po obréceniu 0 90° moze pomieSciC 3 tace lub 3 kasety/pojemniki
utoZone poziomo.
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Rozpoczgcie pracy

Instalacja sterylizatora

WYMOGI DOTYCZACE LOKALIZACJI

Wazne:

Nie nalezy ustawiaC sterylizatora w miejscu, w ktérym bedzie
trudno dosiegngC przyciskéw za drzwiczkami serwisowymi. Nie
naleZy ustawiaC sterylizatora w miejscu, w ktérym bedzie trudno
odtgczyC wtyczke zasilania.

Nalezy pozostawiC siatke kondensatora (tylna strona sterylizatora)
wolng od wszelkich przedmiotéw, ktére mogtyby blokowad
przeptyw powietrza.

Materiaty, z ktérych wykonana jest powierzchnia, powinny by¢
odporne na wode. JeSli cykle sterylizacji bedg ciggte, nalezy
zwracaC uwage na materiaty otaczajgce sterylizator: para moZe je
uszkodziC.

Sterylizator nie moZe pracowaC w obecnoSci gazéw wybuchowych.
Sterylizator musi pracowaC w pomieszczeniu dobrze wentylowanym
(w pomieszczeniach), z dala od Zrddet ciepta oraz materiatéw
fatwopalnych.

Sterylizator nalezy umieSciC na powierzchni ptaskiej i poziome;j.

20

Wymagania dotyczgce zachowania odst€pdéw w celu zapewnienia
whasSciwej cyrkulacji powietrza:

S
2
10 (0,4) [l10 (0,4
mm L
(in) .
POLACZENIA ELEKTRYCZNE

Wszystkie przewody i rurki podtgczone z tytu sterylizatora muszg
byC umieszczone z dala od siatki kondensatora (np. za pomocg
dostepnych prowadnikéw).

Wazne:
NaleZy stosowaC wytgcznie zestaw przewoddéw dostarczony przez
producenta.

Przed podtgczeniem zasilania naleZy upewniC si€, Ze powierzchnie
zewn€trzne i wewn@trzne sg wolne od wilgoci lub kondensacji pary.
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Instalacje sterylizatora powinni przeprowadzaé dwaj upowaZnieni
technicy, stosujgcy Srodki ochrony osobistej zgodnie ze
stosownymi standardami.

Zasilanie sterylizatora musi spetnia wszystkie stosowne
standardy kraju jego uzytkowania oraz musi by¢ zgodne z etykietg
danych z tytu sterylizatora.

PODLACZENIA WODY

Ibiornik sterylizatora na czystg wod€ uzytkownik moZe napetnia
rgcznie lub automatycznie za pomocg systemu dostarczania wody
. System dostarczania wody musi dostarcza¢ wode
zdemineralizowang lub destylowang, odpowiadajgcg wymogom
wymienionym w niniejszej instrukcji. Nie nalezy dodawaé do wody
Zadnych Srodkéw/dodatkéw chemicznych.

Gwarancja producenta nie obowigzuje, jesli w sterylizatorze
stosowano wode zawierajgcg Srodki chemiczne lub
zanieczyszczenia w iloSciach przekraczajgcych iloSci podane w tej
instrukcji. Patrz "Specyfikacja wody zasilajgcej (EN 13060)" na
stronie 127.

Wazne: Konserwacje zewngtrznego systemu doprowadzenia wody
nalezy przeprowadzaC w Scistej zgodnoSci z Instrukcjg
uzytkowania przekazang z danym systemem.
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Rozpoczgcie pracy

POLACZENIE WI-FI

W celu uzyskania potgczenia Wi-Fi nalezy wykonaC nastgpujgce

czynnoSci:

Wiozy€ klucz Wi-Fi do ztgcza USB.

B Przeczyta¢ instrukcje uzytkowania dostarczong z kluczem Wi-
Fi.

Uwaga: szczeg6towe informacje podano tez w punktach ,Skrécona instrukcja
obstugi — Wi-Fi key & APP”.

INSTALACJA STERYLIZATORA

OSTRZEZENIE! W razie nieprawidtowego dziatania
sterylizatora nalezy natychmiast odtgczyé wtyczke
zasilania i skontaktowaC sie z serwisem. Nie nalezy
podejmowa¢ préb samodzielnego dokonywania napraw.

WazZne:

Przed podtgczeniem sterylizatora do zasilania nalezy upewni€ sie,
Ze spetnione zostaty wszystkie wymagania zwigzane z instalacjg.
Patrz "Diagramy dotyczgce potgczen” na stronie 126.

Do listwy zasilania elektrycznego nie powinno by¢ podtgczone
Zadne inne urzgdzenie poza sterylizatorem.

H Umiescic sterylizator na wytrzymatej, ptaskiej i poziome;j
powierzchni.

B OtworzyC drzwiczki komory, wyjgC€ wszystkie przedmioty z
komory sterylizatora z wyjgtkiem statywu komory. Zdja¢
wszystkie ostony plastikowe z tac.
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Rozpoczgcie pracy

PodtgczyC rurki do automatycznego napetniania i Po przeprowadzeniu szybkiego
odprowadzania wody w tylnej cze$ci sterylizatora (opcja). autotestu sterylizator
automatycznie przejdzie w tryb

Podtaczy€ przewdd Ethernet lub klucz Wi-Fi w tylnej czeSci AN b oI
g sterglizagtora (opcja). yneJ uspienia. Patrz "Tryb uSpienia” na
stronie 36.
B Podtgczyé przewdd zasilania do gniazda w tylnej czeSci 01/05/13
sterylizatora i przeprowadzi€ przewéd przez jego prowadniki. 15:35
B Podtaczyé przewdd zasilania do gniazdka $ciennego. Wymogi
dotyczgce zasilania, patrz "Dane techniczne" na stronie 123.
0,
ObS'Uga Stergllzatora B Nacisng¢ (D). Zostanie E
wySwietlona strona gtéwna z
WLACZANIE | WYLACZANIE STERYLIZATORA witgczonymi cyklami sterylizacji.
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WcisngC przetgcznik za
drzwiczkami serwisowymi: ( = B:m
wskaZnik na przetgczniku zmieni s
kolor na zielony.

I

B
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34°
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OPIS STRONY GLOWNEJ

0371018
#00148 ==

B Prion
134°C

BUniversal [l B Universal
134°C 121°C

Element

Opis

A

Tytut/przeznaczenie ekranu
lub numer cyklu i biezgca
dataigodzina

Test
prozn.

Test
Helix-B&D

)

Dostepne cykle

Uwaga: Cykl S Fast 134 jest
opcjonalny, aktywowany kodem
aktywacyjnym Fast Cycle, patrz
"Aktywacja cyklu S Fast 134" na
stronie 61.

Dostepne testy

Dodatkowe przyciski
uzywane do nawigacji po
menu.
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Rozpoczgcie pracy
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Rozpoczgcie pracy

Menu interfejsu uzytkownika

(OF opcjonalny z kodem aktywacyjnym

STRUKTURA | NAWIGACJA © onal
= opcjonalny
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Rozpoczgcie pracy

Etykieta Funkcja
Jezyk Ustawia jezyk.
Dataigodz Ustawia wartoSci i format daty i godziny.
Nazwa ster. Ustawia nazwg sterylizatora.
Zarzadz Ustawia tryb uspienia.
energig
Wysw. Ustawia jasno$¢ wySwietlacza.

FUNKCJE MENU GLOWNEGO
lkona |  Etykieta Funkgja
m=m | Menu Otwiera menu.
—
& Ustaw. Ustawia urzgdzenie.
~ Mozl Sledz. | Otwiera strony do monitorowania danych wykonanych
{l‘ﬂ) cykli oraz zarzgdza uzytkownikami i drukowaniem.
O | Akcesoria Otwiera strony do wybierania i kalibrowania drukarek,
@ ] formatowania pendrive'a USB oraz aktywowania funkcji
specjalnych.
0‘ Konserwacja | Prowadzi procedurg konserwacji.
- Info 0 sys. = Ogdlnie pokazuje informacje systemowe.

m  Podczas cyklu pokazuje parametry cyklu w czasie
rzeczywistym.

Cykl

Otwiera strony do zarzgdzania cyklami.

FUNKCJE MENU USTAW.

Jednostki miary

Ustawia jednostke miary.

lkona

Etykieta

Funkcja

G

Urzadz.

Otwiera strony ustawien urzgdzenia.

8000080 0;

tacznosé

Otwiera strony do zarzgdzania pofgczeniem sieciowym.
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Rozpoczgcie pracy

lkona Etykieta Funkcja lkona Etykieta Funkcja
Stan Eliso Tylko jeSli ta ustuga jest obstugiwana w danym kraju i Opcje USB Wigcza/wytgcza komunikaty ostrzegawcze USB.
euso~ jesli sterylizator jest do niej potgczony. Pokazuje =
status potgczenia za pomocg serwera monitorujgcego
Stan Akidata WeH. Ustawienia UmoZliwia wybdr, czy sterylizator ma pracowaCw
(OK,‘ mozliwoSci trybie master czy slave.
Sledzenia
. loDent
ioDent . L,
FUNKCJE MENU MOZL SLEDZ.
| WIFI Aktywuje protokét komunikacji pomigdzy lkona | Etykieta Funkcja
! sterylizatorem a bramkg zewngtrzng w celu
poszerzenia funkgji tgczenia. ,—~ , Hist. Pokazuje wszystkie cykle sterylizacji i testy oraz drukuje
\_EI cyklu raporty i etykiety.
.ln) Stan sieci Wuytgcznie z ustawionym potgczeniem sieciowym.
o . . A
1 Podaje informacje na temat statusu pofgczenia. g Zap. Zapisuje wszystkie raporty cyklu sterylizacji na pendrive USB.
Przechowywanie | Wytgcznie z ustawionym potgczeniem sieciowym. - - —
danych Otwiera strong do zarzgdzania zdalng lokalizacjg Zarzadz. | Opcjonalny, aktywowany kodem aktywacyjnym. Umozliwia
przechowywania. uzytk. zarzgdzenie uzytkownikami.
? Ustaw. Wg{qgnie z ustawiongmipotacz-en‘iem §ieciowgm. Dod.uz. | Tylko administrator. Dodaje uzytkownika.
‘ﬁ Ustawia parametry lokalizacji sieciowe;.
ﬂD Zapisz wszystko ng.qcfznie z usta.wiorjy.m potat;zenigm sie‘ciovxgm.‘ . Usun Tylko administrator. Usuwa uzytkownika.
E e Kopiuje wszystkie pliki w okreslonej lokalizacji w sieci. uzytk
Test Wytgcznie z ustawionym potgczeniem sieciowym. Res.kod | Tylko administrator. Resetuje numer PIN uZytkownika.
TEST Sprawdza, czy pliki mogg zostaC skopiowane do PIN Y ' Y
okresSlonej lokalizagji. uzytk.
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Rozpoczgcie pracy

lkona | Etykieta Funkcja
Kalibracja | Dostosowuje drukarke etykiet do krawgdzi etykiety.
TEST Test Drukuje etykietg testowg.
@ Druk. Wybiera model drukarki podtgczonej do sterylizatora.
%3] Kody Zapisuje kody wydane przez producenta w celu
{13 | specjalne | aktywowania funkcji specjalnych. Patrz "Kody aktywacyjne”

na stronie 133.

FUNKCJE MENU KONSERWACJA

iresetuje jej licznik do zera.

lkona | Etykieta Funkcja
Imien Imienia kod PIN.
swoj kod
PIN
Opcje Opcjonalny, aktywowany kodem aktywacyjnym. Tylko
administrator. UmoZliwia wykonanie nastepujgcych dziatan:
= |dentyfikowanie i zapisywanie operatora, ktéry
uruchamia cykl i zwalnia wkfad.
= Ochrona hastem rozpoczynania cyklu, zatrzymania
cyklu oraz zwalniania wkfadu.
Druk. Opcjonalny, aktywowany kodem aktywacyjnym.
etyk. m  Ustawia maksymalny czas przechowywania
wysterylizowanych przedmiotéw zawinigtych w owijki.
m  Ustawia automatyczne lub rgczne drukowanie etykiet.
FUNKCJE MENU AKCESORIA
lkona Etykieta Funkcja
Dysk USB Otwiera strong formatowania pendrive USB.
Form. Formatuje pendrive USB.
K’ orm je p
B
Druk. etyk. | Opcjonalny, aktywowany kodem aktywacyjnym. Wybiera
drukark€ etykiet i ustawia ukfad wydruku.
Druk. Wybiera drukarke podtgczong do sterylizatora.
lokalna
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Konserwacja po

4000 cykli

Pokazuje liczb@ wykonanych cykli oraz cykli
pozostatych do wymaganej konserwagji.

lkona Etykieta Funkcja
Filtr bakt. Pokazuje status filtra bakteriologicznego do wymiany
iresetuje jego licznik do zera.
Filtr prz. Pokazuje status filtra przeciwpytowego do wymiany i
resetuje jego licznik do zera.
@ Uszez. drzwi Pokazuje status filtra uszczelki drzwiczek do wymiany
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Etykieta

Funkcja

Aktualizacja
oprogramowania

Aktualizuje oprogramowanie.

28
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CZESTO STOSOWANE KOMENDY | IKONY

Rozpoczgcie pracy

lkona

Funkcja

lkona

Funkcja

lkona

Funkcja

Powoduje przejScie w tryb upienia
lub wyjScie z trybu uSpienia.

OdSwieZa strone.

Przechodzi do

poprzedniego/nastepnego ekranu.

Wskazuje warto$¢, kt6rg mozna
zmieni€ i pojawia si€ po kliknigciu na
nig.

Wskazuje wystgpowanie btedu.

Wskazuje, Ze zaznaczona opcja
dziata prawidtowo.

= Potwierdza aktywng opcje.

m  7apisuje ustawienia lub
parametr.

= Odpowiada TAK na pytanie.

= Odtwarza film.
m  Rozpoczyna procedure.

Otwiera stron€ giéwna.

m > v A|IO

UmoZliwia dostep do podmenu.

5,

Zapewnia dostep do ekranu
ustawien w okreSlonym obszarze.

m  Przerywa dziatanie/funkcje.

m  Przechodzi do poprzedniego
ekranu bez
potwierdzenia/wprowadzenia
jakichkolwiek zmian ani
zapisania jakichkolwiek
parametréw.

= Odpowiada NIE na pytanie.

Zatrzymuje odtwarzanie filmu.

Wskazuje, Ze drzwiczki komory sg
zablokowane.

Pokazuje listg wszystkich
parametréw operacyjnych
sterylizatora.

Wskazuje, Ze dziata tryb AUTO DRY.

Opcjonalny, aktywowany kodem
aktywacyjnym. Wskazuje, Ze dziata
tryb ECODRY plus.

Wskazuje, Ze trwa
blokowanie/odblokowanie drzwiczek
komory.

Wskazuje, Ze drzwiczki komory sg
odblokowane i mogg byC otwarte.

Otwiera ekran zinnymi
ustawieniami/opcjami.

88 N

Iwigksza/zmniejsza wartoSC.

;EE%I]E;@@EOKX

Wskazuje, Ze opcja jest wigczona i
umoZzliwia jej wytgczenie przez
dotknigcie ikony.
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Rozpoczgcie pracy

lkona

Funkcja

aD

Wskazuje, Ze opcja jest wytgczona i
umozliwia jej wigczenie przez
dotknigcie ikony.

Wskazuje, Ze opcja jest
aktywna/nieaktywna.

Wskazuje, Ze opcja jest
wigczona/wytgczona.

Wskazuje, Ze uzytkownik uzywa
danych do logowania administratora.

Potwierdza aktywng opcjg i zapisuje
ustawienie lub parametr.

) < | =@

=]
a

Kopiuje system na pendrive USB.

Pokazuje animowany film dotyczgcy
procedury wymiany.

@ | B3| 4

Pokazuje podsumowanie sterylizacji.

30
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Konfiguracja sterylizatora

USTAWIENIE JEZYKA

Na stronie gtéwnej nacisngé = >

85-0-@
B Nacisng¢ preferowany jezyk.

Nacisng¢ «, aby potwierdzi¢:
wySwietlany jest komunikat z
potwierdzeniem wymagajgcy
ponownego uruchomienia
sterylizatora.

B Wytaczyé sterylizator, a nastepnie
wtgczy€ go ponownie.
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EZYK 0310118
- 11:07

English

Italiano
Deutsch
Frangais
Espariol

6bnrapeki

Cestina

USTAWIENIE DATY | GODZINY
Aby zmieniC biezgca date i godzing:

Na stronie gtéwnej nacisng¢ = >

6-0-0

B Nacisng¢ warto$¢, ktéra ma byé
zmieniona (godzina, data, format):
pod$wietlong warto$¢ mozna
zmieniC.

B Nacisng¢ 3 lub £2, aby zmieni¢

wartoS¢.

B NacisngC «, aby potwierdziC i
wrdci€ do poprzedniej strony.

Rozpoczgcie pracy

USTAW. DATY | GODZ. 06/" gfég

=18
(v

01/ 01/ 2019

DD/MM/YYYY
MM-DD-YYYY
YYYY\MM\DD

|

24H
12H

v
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Rozpoczgcie pracy

USTAWIENIE NAZWY STERYLIZATORA

Aby zmieni€ nazwe sterylizatora, ktéra pojawia si€ w raportach

cykli:

Na stronie gtéwnej nacisng¢ = >
B8-0-E

Nacisng€ pole tekstowe: zostanie
wySwietlona klawiatura.

WpisaC nowg nazwe sterylizatora.

B Nacisng¢ v, aby potwierdzi€.

B Nacisng¢ «, aby wréci€ do
poprzedniej strony.

32

NAZWA STERYLIZ. ovoia

Nazwa biez. steryliz:

LARA

NAZWA STERYLIZ. o

2

A

USTAWIENIE JASNOS CI WYSWIETLACZA

Aby zmieni€ jasnoS¢ wySwietlacza:

Na stronie gtéwnej nacisng¢ = >
66

B Nacisng¢ €] lub [, aby zmieni¢ "
wartoSC. Or
NacisngC <« aby potwierdziC i 0-0

wrdci€ do poprzedniej strony.

PODLACZENIE DO SIECI

W razie podtgczenia przez przewdd Ethernet, w wikszoSci
przypadkéw podtgczenie sterylizatora do sieci nastgpi
automatycznie. JeSli potgczenie nie nastapi automatycznie lub w
razie stosowania klucza sprzetowego Wi-Fi, nalezy postepowaC
zgodnie z opisang poniZej procedurg pod nadzorem kierownika
dziatu IT lub administratora sieci.
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B

Na stronie gtéwnej nacisng¢ = >
G-0

W przypadku potgczenia przez
przew6d Ethernet, nalezy nacisng¢
0, co spowoduje wySwietlenie
ekranu TCP/IP.

W razie potgczenia przez klucz Wi-
Fi, nalezy nacisng¢ : po chwili
na wySwietlaczu sterylizatora
pojawi si€ informacja o wykrytych
dostepnych sieciach. Nalezy
wybra€ sie€, na nastepnym ekranie
wpisa€ dane logowania, nastepnie
nacisngC v, by potwierdzi€, co
spowoduje wySwietlenie ekranu
TCP/IP.

Uwaga: ikony 0 oraz sg wytgczone,
jesli akcesoria stuzgce do podtgczenia do
sieci (przewod lub klucz Wi-Fi) nie sg
podtgczone prawidtowo.
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Uwaga: na ekranie TPC/IP ikona + jest
widoczna tylko wtedy, gdy uzytkownik
wprowadzi zmiang€. lkona Wi-Fi na dole
ekranu nie b@dzie widoczna w razie
potgczenia przez przewdd Ethernet.

Jesli sieC obstuguje dynamiczne
adresy IP [nalezy o to zapyta¢
kierownika dziatu IT), nalezy
wtgczyC opcje Dynam., zaréwno w
polu Konfiguracja IP, jak i
Konfiguracja DNS, a nast€pnie
nacisnaC v, by potwierdzi€, co
spowoduje wytgczenie wszystkich
pol wpisywania danych.

Jesli sieC nie obstuguje
dynamicznych adreséw IP (nalezy o
to zapytaC kierownika dziatu IT),
nalezy wtgczyC opcje Stat.,
zaréwno w polu Konfiguracja IP, jak
i Konfiguracja DNS. Nacisng¢ na
kazdym polu wprowadzania danych
i wpisaC adresy IP (o szczegéty
nalezy zapytaC kierownika dziatu
IT). Nastepnie nacisngC v, aby
potwierdziC.

Rozpoczgcie pracy

TCPAP e
KONFIGURACJA IP
Ooyam. (@ stat
Adres IP ——)
Maska pod ——)
KONFIGURACJA DNS
(Ooynam. (@) stat
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Uwierzytelnianie uzytkownika (opcjonalne)

DOSTEPNOSC FUNKCJI

Uzyskanie dostepu do funkcji zarzgdzania uzytkownikami wymaga
wpisania kodu aktywacyjnego Zarzadz. uzytk. Kod aktywacyjny jest
wymagany tylko przy pierwszym dostepie do menu Zarzadz. uzytk.
(£3) 1ub Opcje ([&)): po wprowadzeniu kodu funkcja jest wigczona i
nie ma potrzeby ponownego wprowadzania kodu.

W celu uzyskania kodu aktywacyjnego nalezy zapoznaC si€ z
instrukcjami ,Kod aktywacyjny’.

ZARZADZANIE NUMERAMI PIN

Kazdemu nowemu uzytkownikowi Jest przgplsgwang domuysinie
numer PIN ,0000”. Nalezy go zmieni€ przy pierwszym Iogowanlu
Przy resetowaniu numeru PIN przypisywana jest ponownie warto$¢
domysina ,0000”.

ZMIANA SWOJEGO NUMERU PIN

Nalezy zmieniaC swéj numer PIN przy pierwszym uzyciu
sterylizatora oraz w sytuacji, gdy numer PIN zostat zresetowany.
Zapobiega to uzyciu danego konta przez innego uzytkownika.

34

B
3]
4]

Na stronie gtéwnej nacisng¢ = >
>@>8)

Nacisng¢ swojg nazwe
uzytkownika.

Wpisa€ swéj aktualny numer PIN i
nacisng¢ é aby potwierdzi€.

Nacisng¢ .

Wpisa€ swéj nowy numer PIN i
nacisng¢ é aby potwierdziG:
zostaje wySwietlony komunikat z
potwierdzeniem i nowym numerem
PIN.

Nacisng¢ [, a nastepnie <, aby
wrdci€ do poprzedniej strony.
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IDENTYFIKACJA 1231
: § Administrator
: Elisabeth
: o

N 03/1018
ZMIEN KOD PIN ===

|

08006
8000
000




Rozpoczgcie pracy

C0ZROBIC, GDY UZYTKOWNIK ZAPOMNI SWGJ NUMER PIN FORMATOWANIE PENDRIVE'A USB
Jesli... Nastepnie... Na stronie gtéwnej nacisng¢ = >
jest Pan/Pani zwykiym uzytkownikiem | prosz€ skontaktowaCsie z m >
administratorem L . .
Wiozy¢ pendrive USB do jednego z R 4
jest Pan/Pani administratorem Prosze skontaktowaC si€ ze swoim dwdch zgcz USB. a

autoryzowanym ustugodawcg

Form.

B Nacisna¢ (3.

Pendrive USB

OPIS

Dostgpny jest do zainstalowania pendrive USB do automatycznego
zapisywania raportéw wszystkich cykli sterylizacji. Pendrive USB

moZna wtozy¢ zaréwno do ztgcza przedniego, jak i tylnego B Nacisng¢ % aby potwierdzic:

(opcjonalnie). wszystkie dane zostang POTWIERDZ.
. ] . . , . skasowane.

Wazne: Nalezy co pewien czas wyjmowaC pendrive USB, aby Wsz.dane 2 dysku USB

zapisaC dane dotyczgce cykli na komputerze lub innym Wazne: Formatowanie powoduje "Gy

bezpiecznym noSniku. skasowanie wszystkich danych z

pendrive'a. Nalezy upewniC sig, ze
przed formatowaniem dane zostaty “ x
zapisane na bezpiecznym no$niku.
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Rozpoczgcie pracy
Tryb uSpienia

OPIS

W trybie uSpienia wySwietlacz sterylizatora pozostaje ciemny, a

komora sterylizatora nie jest ogrzewana w celu oszcz€dzania
energii. Je$li sterylizator nie jest uZywany przez pewien czas,
automatycznie przetgcza si€ w tryb uspienia.

RECZNE PRZELACZENIE NA TRYB USPIENIA

(xmam:

Strona gtéwna o =]

E NHCIsnaé ®' . .
B Universal [l B Universal
134°C 134°C

Test
prézn. Hehx B0

=0

36

WYJSCIE Z TRYBU USPIENIA

Nacisng€ (| ) lub otworzyC albo
zamkng¢ drzwiczki komory.

01/05/13

15:35

0)
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Rozpoczgcie pracy

ZMIANA CZASU OPGZNIENIA TRYBU USPIENIA

Na stronie gtéwnej nacisngC = >
86-0-

Nacisng¢ (Y lub £2, aby zmieni¢
opo'inienie. Minutnik (min): 60 n

Nacisng€ <, aby potwierdzi¢ i
wrdci€ do poprzedniej strony.
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Administrator

SPIS TRESCI

W tej czeSci opisano nast€pujgce tematy:
Zarzgdzanie uzytkownikami (opcjonalne) ... ... 38
Opcje mozliwoSci Sledzenia (opcjonalne) ............ 41

Zarzgdzanie uzytkownikami (opcjonalne)

DOSTEPNOSC FUNKCJI

Uzyskanie dostepu do funkcji zarzgdzania uzytkownikami wymaga
wpisania kodu aktywacyjnego Zarzadz. uzytk. Kod aktywacyjny jest
wymagany tylko przy pierwszym dostepie do menu Zarzadz. uzytk.
[é] lub Opcje (&)): po wprowadzeniu kodu funkcja jest wigczona i
nie ma potrzeby ponownego wprowadzania kodu.

W celu uzyskania kodu aktywacyjnego nalezy zapoznaC si€ z
instrukcjami ,Kod aktywacyjny”.

KTO MOZE ZARZADZAC UZYTKOWNIKAMI | RESETOWAC ICH
NUMERY PIN

Tylko uzytkownik z prawami administratora moZe tworzyC i
usuwaC uzytkownikéw oraz resetowaC kod PIN uzytkownika do
wartoSci ,0000”.

38

DODAWANIE UZYTKOWNIKA
Na stronie gtéwnej nacisng¢ = > TOENTYFIKACIA iEs
> & .
: § Administrator
Nacisng€ swojg nazwe : I
uzytkownika.
Paul
B WpisaC numer PIN i nacisng¢ ¥, :
aby potwierdzi€.
<
n Nacisnaé G PREFERENCJE UZ ———
uz. uzytk.
L
Res. kod PIN Zmien swoj
uzytk. kod PIN
<« M
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B Nacisng¢ pole tekstowe: zostanie

wySwietlona klawiatura.

B Wpisat nazwe nowego
uzytkownika i nacisngC v, aby
potwierdziC.

0310118
DOD. UZ. e

Dod. n. nazwg uz.

]

Prawa administratora

e @)

0310118
12:05

8
s
5

|

wlclo]~][~]=]
n[<[a]-[a]o]
[ [=]~]5]=]°]
< ERoEEe=
8]<[-]o][-]o]

A
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W razie potrzeby nacisng¢ [ |, aby
nadaC uprawnienia administratora
temu nowemu uzytkownikowi.

Nacisng¢ v, aby potwierdziC:
numer PIN nowego uzytkownika
zostaje ustawiony na warto$¢
,0000” i wySwietla sie komunikat
z potwierdzeniem.

Nacisng¢ , a nastepnie «, aby
wrdci€ do poprzedniej strony.

NacisngC #, aby wrdci€ do strony
gtowne;j.

Administrator

0371018
DOD. UZ. e

Dod. n. nazwg uz.

L ]

Prawa administratora

e @)
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Administrator

USUWANIE UZYTKOWNIKA

Na stronie gtéwnej nacisng¢ = >

(@B ] )

Nacisng¢ swojg nazwe
uzytkownika.

Wpisa¢ numer PIN i nacisng ¢ (%,
aby potwierdziC.

B Nacisng¢ (3.

40

IDENTYFIKACJA out0m1s

12:31
& ¥ Administrator
‘ Elisabeth
‘ -

PREFERENCJE UZ. b
Dod. Usun
uz. uzytk.
Res. kod PIN Zmien swoj
uzytk. kod PIN

B Nacisng¢ nazwe uzytkownika,
ktéry ma byC usuniety.

B Nacisngé ¥, aby potwierdzic.

N 0371018
USUN UZYTK. o

Czy usunaé
tego uzytkownika?

Paul

vI[X

RESETOWANIE NUMERU PIN UZYTKOWNIKA

Na stronie gtéwnej nacisng¢ = >

>@>8)

Nacisng€ swojg nazwe
uzytkownika.

Wpisa& numer PIN i nacisng ¢ (%,
aby potwierdzi€.

‘ P

‘ Elisabeth
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B Nacisng¢ (@) oraz nazwe RES. KOD PIN =
uzytkownika, ktérego numer PIN
ma byC zresetowany. e iouac

uzytkownika?

B Nacisng¢ [#3, aby potwierdzic:
numer PIN zostaje ustawiony na
warto$¢ ,0000” i wySwietla sie
komunikat z potwierdzeniem.

Elisabeth

vI[X

B Nacisng¢ #, aby wréci€ do strony
gtéwne;.

Uwaga: Nalezy przypomnieC uzytkownikowi
o zmianie swojego numeru PIN przed
ponownym uzyciem sterylizatora.

Opcje mozliwosci Sledzenia (opcjonalne)

DOSTEPNOSC FUNKCJI

Uzyskanie dostepu do funkcji zarzgdzania uzytkownikami wymaga
wpisania kodu aktywacyjnego Zarzadz. uzytk. Kod aktywacyjny jest
wymagany tylko przy pierwszym dostepie do menu Zarzadz. uzytk.
(£3) 1ub Opcje ([E)): po wprowadzeniu kodu funkcja jest wigczona i
nie ma potrzeby ponownego wprowadzania kodu.

W celu uzyskania kodu aktywacyjnego nalezy zapoznaC si€ z
instrukcjami ,Kod aktywacyjny’.
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Administrator

KTO MOZE USTAWIC OPCJE MOZLIWOSCI SLEDZENIA
Opcje mozliwo$ci Sledzenia moZe ustawi€ wytgcznie uzytkownik z
prawami administratora.

USTAWIENIE OPCJI MOZLIWOSCI SLEDZENIA

Na stronie gtéwnej nacisng¢ = > s *i2at
Q) > =
> @) > : § Administrator
Nacisng€ swojg nazwe : Elisabeth

uzytkownika.

: o

B WpisaC swéj numer PIN i nacisngé
d, aby potwierdziC.

41



Administrator

B Nacisng€ informacje, ktére bedg
potrzebne uzytkownikom na
poczatku i kofcu cyklu.

B Jesli uzytkownik ma sprawdzaé
wktad i zwalniaC go jako
zweryfikowany po zakorczeniu
cyklu, nacisng€ |

B Nacisng¢ «, aby potwierdzi€ i
wrdci€ do poprzedniej strony.

42

OPCJEMOZL SL.UZYTK.  OV101e

Identyfikacja na pocz. cyklu

Identyfikacja na koric. cyklu

Potw. zwoln. wsadu (|

<

) ) ®
) ) @
Nazwa  Nazwa+

uz. odpN  Wiacz

) ~ @
) ) @
Nazwa  Nazwa+

uz. kodPIN WAz
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Zarzgdzanie drukarkami

SPIS TRESCI

W tej czeSci opisano nast€pujgce tematy:
Wybdr drukarki (opcjonalny) ... ... ... 43
Wybdr drukarki etykiet (opcjonalne) __........___.__. 43
Uzywanie drukarki etykiet (opcjonalne) _......._..._. 44
Opis treSci etykiety ................................. 47

Wybér drukarki (opcjonalny)

WYBIERANIE DRUKARKI

Uwaga: Sterylizator obstuguje wytgcznie okreSlone modele drukarek
dostepne za poSrednictwem producenta/importera.
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Na strcogriie gtéwnej nacisng¢ = >

>

Select Printer model:

Nacisng¢ model drukarki, ktéry ma Brak drukarki

e
Custom S'PRINT

B Nacisng¢ <, aby potwierdzi€ i
wrdci€ do poprzedniej strony.

Wybér drukarki etykiet (opcjonalne)

DOSTEPNOSC FUNKCJI

Przy pierwszym dostepie do menu Druk. etyk. (7)) uZzytkownik
zostanie poproszony o wpisanie kodu aktywacyjnego. W celu
uzyskania kodu aktywacyjnego naleZy zapoznaC si€ z instrukcjami
,Kod aktywacyjny” dostarczonymi z drukarkg etykiet.

KONFIGURACJA DRUKARKI ETYKIET

Etykiety mogg byC drukowane na lokalnej drukarce etykiet. Lokalna
drukarka etykiet jest podtgczong do sterylizatora.

43



Zarzgdzanie drukarkami

WYBOR | KALIBRACJA LOKALNEJ DRUKARKI ETYKIET Nacisng¢ , aby prawidtowo
wysrodkowaC wydruk w granicach Wykryto drukarke etyk:
I&stie gtéwnej nacisngé = > etykiety. X XXX
> HE
= Nacisng¢ (&3, aby wydrukowac e
Nacisng¢ ([7) : lokalna drukarka B etgkietg tegowa? yerukowac ° °
zostaje automatycznie S 0 0
zlokalizowana. iokina B Jesli wydruk nie jest prawidtowo
wysSrodkowany, nalezy nacisng¢ .

3 1ub €2, aby wySrodkowac go
poziomo (x] i pionowo (y).

W razie konieczno$ci nacisng ¢ (&,
aby wydrukowac€ inng etykiete
testowq i powtérzy¢ czynnoSc¢ 4.

NacisngC <, aby potwierdzi¢
ustawienia i wr6ciC do poprzedniej
strony.

UZywanie drukarki etykiet (opcjonalne)

PRZESTROGA! Dla bezpieczefistwa uzytkownika i pacjentéw
nalezy stosowaC czas przechowywania zgodny z
zaleceniami producentéw stosowanych
pojemnikéw/opakowal oraz ze stosownymi normami i
przepisami.
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DOSTEPNOSC FUNKCJI

Przy pierwszym dostgpie do menu Druk. etyk. [B] uzytkownik
zostanie poproszony o wpisanie kodu aktywacyjnego. W celu
uzyskania kodu aktywacyjnego nalezy zapoznaC si€ z instrukcjami
»Kod aktywacyjny” dostarczonymi z drukarkg etykiet.

OPCJA DRUKU AUTOMATYCZNEGO

Opcja druku automatycznego umozliwia automatyczne drukowanie
ustalonej wcze$niej liczby etykiet po pomySinym zakorczeniu
cyklu sterylizacji. Etykiety sg drukowane tylko po zidentyfikowaniu
uzytkownika (za pomocg hasta, jeSli wymagane] oraz sprawdzeniu
i zwolnieniu wktadu, je$li te opcje zostaty wigczone przez
administratora.

Automatyczne drukowanie etykiet wymaga ustawienia
maksymalnego czasu przechowywania w tygodniach. Ta warto$¢
jest wykorzystywana do obliczenia daty waznoSci, ktéra ma byé
wydrukowana na etykietach (patrz "Opis treSci etykiety" na stronie
47).
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Zarzgdzanie drukarkami

USTAWIENIA AUTOMATYCZNEGO DRUKOWANIA ETYKIET
Na stronie gtéwnej nacisng¢ = >

oN=

Druk automat. @
Aktywowa¢ Druk automat. Druk rqzny O
Wylacz. O

B Nacisng¢ 3 lub 2, aby ustawic¢
maksymalny czas przechowywania (e pracch. 1 4]
oraz liczbe etykiet, ktére majg byc oo (v
automatycznie drukowane. Lo , (A ]
etykiet: o

B NacisngC <4, aby potwierdziC i
wr6ciC do poprzedniej strony. <
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Zarzgdzanie drukarkami

USTAWIENIA RE CZNEGO DRUKOWANIA ETYKIET WYLACZANIE DRUKOWANIA ETYKIET
Opcja drukowania récznego umozliwia uczestnikowi réczne JeSli drukowanie etykiet jest wytgczone, na kofcu cyklu
ustawienie liczby etykiet do wydrukowania na poczgtku cyklu sterylizacji nie moze zosta¢ wydrukowana Zadna etykieta.
sterylizacji.
Na stronie gtéwnej nacisng¢ = >

Na stronie gtéwnej nacisng¢ = > > R -

> Druk automat. O . j:

AktywowaC Wytacz. Druk reczny O
AktywowaC Druk reczny. Druk reczny @ ] . L wyiacz @®
4 Wylaez. B Nacisng¢ «, aby potwierdziC i

/

NacisngC <, aby potwierdzi€C i
wréciC do poprzedniej strony.

wr6ciC do poprzedniej strony.
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Zarzgdzanie drukarkami

Opis treSci etykiety

Element Opis
XXX 131685 02.01.10.00.11
Released Elisabeth i
Cycle v A = Model sterg!|zat0ra
Number 00261 m Numerseryjny
Date: 16/11/2015 10:33

= Zwolnienie oprogramowania
Expiry Date: prog

15/02/2016 B . .z . .
AR @ Kod moose Sedeent [afamumenyciny [hod kieskow

1064000261 Iwoln. | W zaleznoSci od ustawier mozliwo$ci Sledzenia to pole moZe zawiera€
jeden z nast@pujgcych elementdéw:

= uzytkownik, ktéry zwolnit cykl,

= uzytkownik, ktéry uruchomit cykl,

= identyfikator sterylizatora.

Cykl | Nazwa cyklu

Numer | Numer cyklu

Data | Dataigodzina rozpocz€cia cyklu

Godz = Data waznoSci torebki/opakowania.
wyg. = Wynik cykly, jesli nie ustalono czasu przechowywania.
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Testy sterylizatora

SPIS TRESCI

W tej czeSci opisano nast€pujgce tematy:
Testy wydajnoSci Sterylizatora ...l 48
Test Bowie i DicKa ..o .. 48
L3S0 =] 52

Testy wydajnosci sterylizatora

TESTY, KTORYM MOZNA PODDAC STERYLIZATOR

Test Cel Pi$miennictwo

Test Bowie i Dicka Weryfikacja wydajnoSci sterylizatora dla sterylizacji wktadu tekstylnego. Patrz "Test Bowie i Dicka" dalej.

Test Helix Weryfikacja wydajnoSci sterylizatora dla elementéw wydrgZonych. Patrz "Test Helix" na stronie 52.

Test préZniowy Weryfikacja wydajnoSci sterylizatora w zakresie: Patrz "Test préZniowy" na stronie 54.
= wydajno$ci pompy préZniowej
= szczelno$ci pompy pneumatycznej

Test Bowie i Dicka
é PRZESTROGA! W odniesieniu do cz&stoSci przeprowadzania testéw nalezy przestrzegaC wytycznych lokalnych/krajowych.
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Testy sterylizatora

CELTESTU

Test jest wykorzystywany do walidacji dziatania sterylizatora w odniesieniu do sterylizacji wktadu tekstylnego.

OPIS

Sktada si€ z kilku arkuszy papieru zawinietych w maty pakiet z arkuszem zawierajgcym wskaZnik chemiczny wrazliwy na ciepto poSrodku.
Kolor wskazywany przez ten arkusz wskaZnikowy po zakofczeniu cyklu sterylizacji podaje wynik testu.

PRZEPROWADZENIE TESTU (ZGODNIE Z NORMA, EN13060)

Opr6zni¢ komore sterylizatora, aby upewni€ sie, Ze nie zawiera Zadnego
wktadu. Wyjg¢ z komory sterylizatora wszystkie tace z wyjgtkiem najnizszej.

UmieSci€ pakiet testu Bowiego i Dicka poSrodku tacy na najnizszym poziomie
statywu i zamkng¢ drzwiczki komory.
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Testy sterylizatora

[~ ]

Na stronie gtéwnej nacisngC Test Helix-B&D.

Aby ustawi€ czas trwania fazy wzrostu do plateau/sterylizacji oraz inne
ustawienia, nacisng¢ #*.

Nacisng¢ [ i wpisaC swoje dane logowania, je$li bedzie to wymagane: nastgpi

zamknigcie drzwiczek komory.

OdczekaC do zakonczenia testu i nacisngC OPEN: nastgpi odblokowanie
drzwiczek komory.

WpisaC swoje dane logowania, jesli jest to wymagane.

ROZPOCZ. CYKL TES. —=

@ '

TEST HELIX-B&D

Um. tylko urz. PCD.

1)

OtworzyC drzwiczki komory, wyjg¢ tace za pomocg uchwytu tacy i wzig€ pakiet

testowy. Pakiet testowy moze byC mokry na zewngtrz.

PRZESTROGA! Ryzyko oparzen. Pakiet testowy po zakorczeniu cyklu jest
bardzo gorgcy. Nalezy stosowaC odpowiednie $rodki ochrony osobistej (np.

rekawice).

El Wyja¢ arkusz wskaznikowy ze Srodka pakietu testowego i sprawdzi€ zmiang

50

koloru. Patrz "Interpretacja wynikéw testu” na kolejnej stronie.
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Testy sterylizatora

INTERPRETACJA WYNIKOW TESTU
- . Test . Lo
Wskaznik Co sie stato " Co nalezy zrobiC teraz
zaliczony
e nyr . ae | Cafa powierzchnia arkusza wskaZnikowego zmienita kolor. Tak
TR
Pewne obszary arkusza wskaZnikowego nie zmienity koloru, poniewaz z Nie PowtdrzyC test. W razie powtérnego

powodu wadliwego dziatania sterylizatora podczas cyklu wytworzyta sie
kieszen powietrzna.

niepowodzenia nalezy wezwaC serwis
techniczny.
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Testy sterylizatora

Test Helix

ﬁ PRZESTROGA! W odniesieniu do czestoSci przeprowadzania testéw nalezy przestrzegaC wytycznych lokalnych/krajowych.

CELTESTU

Test jest wykorzystywany do walidacji dziatania sterylizatora w odniesieniu do przedmiotéw wydrgZonych.

OPIS

Sktada si€ z rurki o dtugoSci 1,5 m otwartej z jednej strony i zamkni€tej z drugiej strony kapsutg zawierajgcg pasek ze wskaZnikiem
chemicznym. Kolor wskazywany przez ten pasek wskaZnikowy po zakoriczeniu cyklu sterylizacji podaje wynik testu.

PRZEPROWADZENIE TESTU (ZGODNIE Z NORMA, EN13060)

Opr6zni€ komore sterylizatora, aby upewni€ si€, Ze nie zawiera Zadnego

wktadu. Wyjg € z komory sterylizatora wszystkie tace z wyjgtkiem najniZszej. cwers wure G |
OdkreciC kapsute rurki i wioZzy€ do Srodka pasek wskaZnikowy zgodnie z ‘
instrukcjami producenta testu.

Zakreci€ kapsute. gﬂm %

52
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B UmieSciC rurke z kapsutg po$rodku tacy na najnizszym poziomie statywu i
zamkngC drzwiczki komory.

Na stronie gtéwnej nacisngC Test Helix-B&D.

Aby ustawiC czas trwania fazy wzrostu do plateau/sterylizacji oraz inne
ustawienia, nacisng¢ #*.

M & m=

Nacisng¢ ° i wpisaC swoje dane logowania, je$li bedzie to wymagane: nastgpi
zamknigcie drzwiczek komory.

OdczekaC do zakonczenia testu i nacisngC OPEN: nastgpi odblokowanie
drzwiczek komory.

WpisaC swoje dane logowania, jesli jest to wymagane.
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ROZPOCZ. CYKL TES. oarone

TEST HELIX-B&D

Um. tylko urz. PCD.

fr

Testy sterylizatora
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Testy sterylizatora

OtworzyC drzwiczki komory, wyjg¢ tace za pomocg uchwytu tacy i wzig€ rurke.

PRZESTROGA! Ryzyko oparzen. Pakiet testowy po zakorczeniu cyklu jest
bardzo gorgcy. Nalezy stosowaC odpowiednie $rodki ochrony osobistej (np.

rekawice).

0dkreciC kapsute rurki i wyjaC pasek wskaZnikowy.

Sprawdzi€ zmian€ koloru. Patrz "Interpretacja wynikow testu” dalej.

INTERPRETACJA WYNIKOW TESTU

ciemny. Usuni€cie powietrza z kapsuty byto niepetne.

Wskaznik Co sie stato Test Co nalezy zrobi¢ teraz
zaliczony
[o— m— evers wzive  @ad | | Pasek wskaZnikowy zmienitkolor na ciemny. Powietrze zostato Tak
catkowicie usuni€te z kapsuty.
[— — oo 207 @) Cze$¢ paska ze wskaznikiem chemicznym nie zmienita koloru na Nie Powtdrzyc test. W razie powtérnego

niepowodzenia nalezy wezwaC serwis
techniczny.

CO NALEZY ZROBIC TERAZ

Dokona€ kompilacji formularza dokumentacji cyklu Helix w celu Sledzenia efektywno$ci cyklu sterylizacji w trakcie catego okresu uzytkowania
sterylizatora. Patrz "Formularz dokumentacji testu Helix" na stronie 138.

Test pr6Zniowy
ﬁ PRZESTROGA! W odniesieniu do cz€stoSci przeprowadzania testéw nalezy przestrzegaC wytycznych lokalnych/krajowych.
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Testy sterylizatora

Wazne: JeSli nadal trwa faza odprowadzania wody cyklu S Fast 134, nalezy odczeka€, az odprowadzanie wody zakonczy si€, a sterylizator
bedzie chtodny i suchy. W przeciwnym przypadku mozliwe jest wystgpienie fatszywie ujemnego wyniku.

CELTESTU
Test jest wykorzystywany do walidacji dziatania sterylizatora w zakresie:

u wgdajnosm pompy préZniowej
m szczelno$ci pompy pneumatycznej

OPIS

Sktada si€ z fazy prézniowej, po ktoreJ nastepuje okres stablllzacp trwajacej 5 minut, oraz okresu testowego trwajgcego 10 minut. W okresie
testowym monitorowane jest ciSnienie wewnetrzne. Wzrost ciSnienia nie moZe przekracza€ 0,013 bara (0,19 psi).

PRZEPROWADZENIE TESTU

Opré6zni€ komore sterylizatora, aby upewni€ sie, Ze nie zawiera Zadnego
wktadu.

ZamkngC drzwiczki komory i upewni€ sig, Ze komora sterylizatora jest

catkowicie sucha i chtodna w celu unikni€cia wszelkich wynikéw fatszywie
ujemnych.
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Testy sterylizatora

Na stronie gtéwnej nacisngC Test prézn, RozPocz OYKLTES it
e . . , : 4
B Nacisng¢ ° i wpisaC swoje dane logowania, jeSli b@dzie to wymagane: nastgpi TEST PROZN.
zamkni€cie drzwiczek komory. Komora musi by

chiodna, sucha i pusta.

B 0dczekaC do zakofczenia testu i nacisng¢ OPEN: nastgpi odblokowanie
drzwiczek komory.

wiadomoSC z informacja, czy test zakorczyt sie powodzeniem czy
niepowodzeniem. JeSli test zakoNczyt sie niepowodzeniem, patrz "Co nalezy

B WpisaC swoje dane logowania, jeSli bedzie to wymagane: zostanie wySwietlona °
zrobi€ w razie niepowodzenia testu” dalej <« h

CO NALEZY ZROBIC W RAZIE NIEPOWODZENIA TESTU

Sprawdzi€, oczysciC lub wymieni€ uszczelkg drzwiczek.
OczysSciC wewnetrzng strong drzwiczek oraz filtr komory.
Powt6rzyC test prézni. Patrz "Przeprowadzenie testu” na poprzedniej stronie.

@ W razie ponownego niepowodzenia testu nalezy wezwa€ serwis techniczny.
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Cykle sterylizac;ji

SPIS TRESCI

W tej czeSci opisano nast€pujgce tematy:
Konserwacja i przygotowanie wkiadu ..___........._. 57
Przygotowanie sterylizatora ...................... .. 59
Opis cyklu sterylizacji ............................... 60
Zarzgdzanie cyklem sterylizacji ..................... 61
Roztadowanie ... ... ... il 68
Raport cyklu sterylizacji ................... ... .. 68

Konserwacja i przygotowanie wkiadu

OSTRZEZENIA

ﬁ OSTRZEZENIE! Wszelkie pozostatosci $rodkéw chemicznych
(takich jak produkty do czyszczenia i dezynfekcji) mogg
wptywaé na czystoS¢ pary, a tym samym na caty proces
sterylizaciji.
W razie koniecznoSci wkfad nalezy umy¢ i nawilzyé
zgodnie z instrukcjami producenta narzgdzia.

Wazne: Wszelkie pozostato$ci Srodkéw chemicznych mogg
spowodowaC powaZne uszkodzenie sterylizatora. Gwarancja
producenta nie obowigzuje w razie uszkodzenia spowodowanego
przez Srodki chemiczne.
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STERYLIZACJA ZEWNETRZNA KONCOWEK STOMATOLOGICZNYCH

Ta procedura zmniejsza ryzyko zakazenia podczas czyszczenia i
konserwacji koficéwek stomatologicznych.

m Podczas dezynfekcji nalezy zaktadaC rekawice ochronne.

m Nalezy unikaC Sciernych Srodkéw dezynfekujgcych (warto$¢
pH 2,5-9, Zadnych Srodkéw dezynfekujgcych na bazie
chloru).

m Lepiej uzywaC chusteczek dezynfekujgcych niz Srodkéw
dezynfekujgcych w aerozolu.

m Nie zanurzaC koncéwek w Srodkach dezynfekujgcych.

m Resztki Srodkéw dezynfekujgcych na koncéwkach mogg
spowodowaC rozlegte uszkodzenia narz€dzi podczas
sterylizacji (oksydacja, zmiana charakterystyki technicznej
uszczelek, elementéw gumowych, widkien optycznych itp.)
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Cykle sterylizacji

MYCIE ZEWNETRZNE KONCOWEK STOMATOLOGICZNYCH

Ta procedura obejmuje usuwanie pozostatoSci (krew, tkanka
z€bowa itd.), ktére przylegajg do obszaréw krytycznych, takich jak
wyloty aerozoli, Zrédta Swiatta, radetka itd.
m Podczas czyszczenia nalezy zaktadaé rekawice ochronne.
m Zapozna€ si€ z instrukcjg producenta narzgdzia.
m UzywaC miekkiej, wilgotnej szczoteczki i uwazac, aby nie
zarysowaC powierzchni Zrédet Swiatta.

NAWILZANIE KONCOWEK STOMATOLOGICZNYCH

Po zdezynfekowaniu, oczyszczeniu i osuszeniu koncowki
stomatologicznej (gdy jest wolna od pozostato$ci) nalezy jg
nawilzy€ przed stergllzaqa W celu prawidtowego nawilZenia
nalezy postepowacC zgodnie z instrukcjami producenta.

OPAKOWANIE

Aby zachowaC sterylnoS¢, narzedzia obracajgce si€ nalezy przed
sterylizacjg opakowaC w owijki lub torebki. Przy stosowaniu
opakowah do sterylizacji nalezy przestrzega€ instrukcji producenta
dotyczgcych pakowania.

CZYSICZENIE NARZEDZI

Przed sterylizacjg nalezy dokfadnie oczy$ciC wszystkie narzedzia.
W razie mozliwoSci nalezy czySciC narze€dzia bezpoSrednio po
uZyciu; zawsze postepowaC zgodnie z instrukcjami producenta
narzedzi. Usung¢ wszelkie Slady Srodkéw dezynfekujgcych i
detergent6w. Doktadnie optukaC i osuszyC wszystkie narzedzia.
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Narzedzia i rurki muszg zostaC dokfadnie optukane i osuszone
przed sterylizacjg.

PRAWIDLOWE UMIESZCZENIE WKLADU

ﬁ OSTRZEZENIE! Nie nalezy przetadowywaé tac i komory.
Nalezy przestrzega€ maksymalnych ograniczen masy

wkfadu (patrz "Cykle sterylizacji" na stronie 115).
Nigdy nie wstawia¢ wktadu lub tac bezpoSrednio do komory
bez statywu komory, poniewaz moze to wptyng¢ na
rozmieszczenie pary i temperatury. Wktad musi zawsze
sta€ na statywie komory.
Ryzyko oparzen. Przed dotknigciem nalezy sig upewnic,
Ze komora sterylizatora jest zimna.

ZawingC przedmioty w porowaty materiat do owijania, aby
utatwiC przenikanie pary i suszenie [np. torebki sterylizacyjne do

autoklawdw). Nalezy zawsze stosowaC statyw komory, aby
umozliwi¢ wiaSciwg cyrkulacje pary.

PrzestrzegaC ponizszych wymagan:

Typ wkiadu Umieszczenie

Narzedzia z zawiasami (np.
kleszczyki, kleszcze do
ekstrakgji itd.)

W pozycji otwartej

Rurki Rurki nalezy umieszczaC na tacy, pozostawiajgc
korce otwarte. Nie nalezy zginaC rurek.
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Typ wkiadu Umieszczenie

Kasety Kasety mozna umieSciC w statywie komory
pionowo lub poziomo (potoZenie pionowe
przyspiesza suszenie). Przy umieszczeniu kaset
w potoZeniu poziomym nalezy wsungc je do
statywu bez uktadania ich na tacach (o ile
pozwala na to rozmiar), aby przyspieszy¢
suszenie. Przy sterylizowaniu kaset
dwupoziomowych nalezy je umieszczaC na
najnizszym poziomie statywu, poniewaZz jest
tam wicej miejsca na wysoko$¢.

Na tacach, z pozostawieniem odpowiednich
odstep6w pomigdzy torebkami. Upewni€ sie, Ze
pakiety nie dotykajg Scianek komory.
Przedmioty w torebkach do sterylizacji nalezy
umieszczaC papierowd strong do gory.

Przedmioty w torebkach

Puste pojemniki lub Do géry dnem, aby zapobiegaC gromadzeniu sig
nieperforowane tace wody

Przedmioty wykonane z
réznych materiatéw (stal
nierdzewna, stal wgglowa,
aluminium itd.)

Na oddzielnych tacach lub w owijkach/torebkach

Narzedzia wykonane ze stali Umiesci€ papier pomiedzy tymi przedmiotami a
weglowej tacami, aby unikng¢ powstania plam rdzy
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Cykle sterylizagji

WKLAD CZE SCIOWY

JeSli komora jest tylko czeSciowo zatadowana, nalezy umiesScic
wktad w taki sposéb, aby powstata maksymalna przestrzen
pomi€dzy tacami. Nalezy roztozyC przedmioty réwnomiernie na
wielu tacach. Ponizej podano przyktad z trzema tacami.

Przygotowanie sterylizatora

OSTRZEZENIA

Wazne: Nalezy uzywa¢ wytgcznie wody destylowanej lub
demineralizowanej (wymagania techniczne — patrz "Specyfikacja
wody zasilajgcej (EN 13060)" na stronie 127). Nie nalezy dodawaC
do wody Zadnych $rodkéw ani dodatkéw chemicznych.

NAPELNIANIE ZBIORNIKA Z CZYSTA WODA

Wiaczy€ sterylizator i zdjgC zatyczke ostony systemu
napetniania zbiornika.
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Cykle sterylizacji

B Napetnia€ zbiornik czystej wody wodg destylowang lub
demineralizowana, az sterylizator wygeneruje dZzwi€k.
PojemnoS$¢ zbiornika — patrz "Dane techniczne” na stronie 123.

B WiozyC na miejsce zatyczke ostony systemu napetniania
zbiornika.

WKLADANIE STATYWU KOMORY DO STERYLIZATORA

PRZESTROGA! Ryzyko oparzen. Przed dotknigciem statywu
komory lub zawartoSci komory nalezy upewni€ sie, Ze
komora sterylizatora nie jest gorgca.

OtworzyC drzwiczki komory i ustawi€ statyw komory na
Srodku/dnie komory.

B Delikatnie wepchng¢ statyw we wtaSciwe potoZenie, aZ
zaskoczy w odpowiednie miejsce.

H WkiadaC kasety poziomo lub pionowo lub wiozy€ tace. Patrz
"Konserwacja i przygotowanie wktadu" na stronie 57, aby
sprawdzi¢ wymogi dotyczgce wkiadu, oraz "Akcesoria komory"
na stronie 19.

B ZamknagC drzwiczki.

B Wiaczyc sterylizator wigcznikiem: po inicjalizacji zostanie
wySwietlona strona giéwna.

ZALECENIA OGOLNE
NaleZy przestrzegaC tych zalecen, aby uzyskaC moZliwie najlepsze
efekty suszenia:
= Upewni€ sig, Ze papierowa strona torebek do sterylizacji jest
skierowana do géry i Ze miedzy torebkami sg wystarczajgco
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duze odstepy.

m  Aby najlepiej wykorzystaC krétkie cykle, gdy stosuje si€ tylko
jedng tace, nalezy zawsze ukfadaC wktad na gérnej tacy
statywu komory i wyjgC€ inne tace z komory.

Opis cyklu sterylizacji

DOSTEPNE CYKLE STERYLIZACJI

Petng liste gtéwnych funkcji programu, w tym czas sterylizacji,
temperatur€ oraz zalecany typu wktadu podano w "Cykle
sterylizacji” na stronie 115.

DOSTE,PNE TRYBY AUTOMATYCZNEGO SUSZENIA
lkona Tryb Opis

‘.q AUTODRY | Jest dostepny dla cykli sterylizacji typu B.

- Czas suszenia jest automatycznie dostosowywany
do masy wktadu. Ponizej podano rozpoznawane
kategorie masy wktadu:

= lekki: ponizej 0,5 kg (1,1 funta)

= Sredni: pomiedzy 0,5 kg a 2 kg (od 1,1 do

4,4 funta)

= ciezki: powyzej 2 kg (4,4 funta)
Kazda kategoria masy ma swoj okreSlony czas
suszenia.

ECODRY | Opcjonalny, aktywowany kodem aktywacyjnym

{ ” plus Performance. Czas suszenia jest automatycznie

) ustawiany jako mozliwie najkrétszy dla rzeczywistej
— masy wkfadu, wigc jest bardziej precyzyjny niZ czas
suszenia AUTO DRY.
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AKTYWACJA TRYBU ECO DRY PLUS

Uwaga: JeSli w menu Kody specjalne zostat wpisany kod aktywacyjnyAll in
One, funkcja ta jest juz dostgpna.

Aktywowanie trybu ECO DRY plus wymaga kodu aktywacyjnego
Performance. W celu uzyskania kodu aktywacyjnego nalezy
zapoznaC si€ z instrukcjami ,Kod aktywacyjny”.

Aby aktgwowac te funkcje, nalezy wykonaC nastepujgce
czynnoSci:

Uwaga: Tryb ECO DRY zastgpuje tryb AUTO DRY.
Na stronie gtéwnej nacisng¢ = > () > &

B Wpisa¢ kod aktywacyjny wydany przez producenta i nacisng ¢
v, aby potwierdzi€.

Zarzgdzanie cyklem sterylizac;ji

AKTYWACJA CYKLU S FAST 134

Uwaga: Jesli w menu Kody specjalne zostat wpisany kod aktywacyjnyAll in
One, funkcja ta jest juZ dostgpna.

Aktywowanie cyklu S Fast 134 wymaga kodu aktywacyjnego Fast
Cycle. W celu uzyskania kodu aktywacyjnego nalezy zapozna€ si€ z
instrukcjami ,Kod aktywacyjny’.
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Cykle sterylizagji

Aby aktywowaC cykl, nalezy wykona€ nastepujgce czynnoSci:

Bl Na stronie gtéwnej nacisng¢ = > (f) > &.

B WpisaC kod aktywacyjny wydany przez producenta i nacisng¢
v, aby potwierdziC; na stronie gtéwnej pojawia si€ cykl S Fast
134.

NATYCHMIASTOWE URUCHOMIENIE CYKLU STERYLIZACJI

Na stronie gtéwnej nacisng¢ s =g

potrzebny cykl.
134°C 134°C

Test
prozn. Hehx Ben

=0
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Cykle sterylizacji

Sprawdzi¢ wymogi cyklu.

Sprawdzi€ ikone w lewym gérnym
rogu strony, aby dowiedzieC, sie,
jaki tryb suszenia jest przypisany
do tego cyklu.

B Nacisng€ #*, aby wytgczy€ tryb
suszenia (patrz "Ustawianie czasu
suszenia" na stronie 64).

B Jesli uszczelka drzwiczek jest
nowa, nalezy przytrzymaé
drzwiczki delikatnie przymkni€te
az do etapu 7.

B Nacisna¢ i wpisa¢ swoje dane
logowania, jesSli bedzie to
wymagane: nastgpi zamknigcie
drzwiczek. Jesli nie ustawiono
innego czasu rozpocz€cia cyklu,

sterylizacja rozpoczyna si€ od razu.
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0410118
ROZPOCZ. CYKL e
@

B UNIVERSAL 134

Wszystkie typy wsadow
wytrzym. 134 °C

= s

90kg  55kg  20kg

4 fy &

OdczekaC do zakonczenia
sterylizacji. NacisngC i, aby
wySwietli¢ parametry cyklu w
czasie rzeczywistym. Patrz

"WySwietlanie parametréw cyklu’

na stronie 65.

B Sterylizacja jest zakohczona.
Nacisng¢ B, aby wyswietli¢
podsumowanie cyklu, albo
nacisngC i, aby wysSwietli¢
informacje o cyklu. Patrz
"WySwietlanie parametréw cyklu
na stronie 65.

Bl Nacisng¢ OPEN: nastepuje
odblokowanie drzwiczek.

W razie potrzeby wpisaC swoje
dane logowania i potwierdzi¢
zwolnienie wkfadu, jeSli jest to
wymagane.
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Cykle sterylizagji

USTAWIENIE ROZPOCZE,CIA CYKLU STERYLIZACJI a Na;ispgé liczbg, ktérg chce sie
Istnieje mozliwo$¢ ustawienia rozpoczynania cykli sterylizacji w Zmienic, | nacisngc (A albo 0, o
okreSlonych dniach i godzinach (np. je$li chce sig zatadowaC aby jg zwigkszycC lub zmniejszyC.
sterylizator wieczorem i uruchomi€ standardowy cykl sterylizacji B Nacisngé <, aby potwierdzic i (v]
wczeSnie rano nast€pnego dnia przed godzinami pracy). MoZna Wrécié do po;,)rzedniej strony
ustawiC date i godzing rozpoczgcia cyklu i wtgczac lub wytgczal ’ 03 /10 / 2018
ja dla kazdego cyklu.
Na stronie gtéwnej nacisng¢ cykl.
Tryb suchy:
Aby zmieni€ godzing rozpocz€cia, ® O <
nacisng¢ Rozp. cykl o. @
. . . ® Rozp.cydo: X , ,
Nacisna¢ godzing lub date: e B Nacisnaé [, aby zablokowat
otwiera si€ strona ustawien. drzwiczki i zaczg€ odliczanie dla Gy 208t uruch. 22
biezacego cgklu. 03/10/2018 00:00:00
° Uwaga: W kazdej chwili istnieje START
mozliwo$¢ natychmiastowego TERAZ
< ? rozpoczecia cyklu lub wstrzymania
odliczania.
STOP
i
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Cykle sterylizacji

USTAWIANIE CZASU SUSZENIA

Czas suszenia trybéw AUTO DRY oraz ECO DRY plus jest
automatycznie dostosowany do catkowitej wielkoSci wkfadu i nie
mozna go zmieniC (patrz "Dostepne tryby automatycznego
suszenia” na stronie 60). Aby ustawi€ nowy czas suszenia dla
programu, naleZy najpierw wytgczyC tryby AUTO DRY oraz ECO DRY
plus.

Na stronie gtéwnej nacisngC cykl USTA. CYKLU —r
Tryb suchy:
oraz #*. ".\ y O
WybraC Staty, aby wytgczycC tryb @

automatycznego suszenia. Rozp. cykl o:

NacisngC na stowo Staty, aby

zmieni€ ustalone minuty dla
danego trybu. °

< ?

64

B Nacisng¢ Y Iub 2, aby USTAV. CYKLY e
zwiekszyC liczbe minut lub jg Dry e
zmniejszyC.

Uwaga: minimalng wartoS¢ czasu
suszenia dla kazdego cyklu podano w

0

"Cykle sterylizacji" na stronie 115. Zep-nanast raz O
B Nacisng¢ «, aby potwierdziC i d [
wrdci€ do poprzedniej strony. 0d tej
pory jest to nowa ustalona
wartoSC. <
ZMIANA TRYBU SUSZENIA

Tryb AUTO DRY jest trybem domysinym. Aby aktywowac tryb ECO
DRY plus patrz "Aktywacja trybu ECO DRY plus” na stronie 61.
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WYSWIETLANIE PARAMETROW CYKLU

Istnieje mozliwoSC sprawdzenia parametréw cyklu w czasie

rzeczywistym lub parametréw cyklu na kofcu cyklu. Oto przyktad:

Kiedy trwa cykl sterylizacji lub po L ek
zakoNczeniu cyklu, nacisngcC i : Numer cyklu 00143
. . . . 'Szacowany czas 24:30
otwiera si€ strona informacji o Gzas eykiu 00:15
cgklu. Nazwa fazy PV1
Czas fazy 00:15
. , o Komora C 2170 bar
B Nacisng¢ « lub P>, aby przewijac Nagrz.komory T 10032 °C
Komora T 10052 °C
Strony' Detektor pow. T 4000 °C
Generator pary T 100.00 °C
Nagrz. komory T 100.00 °C
Moc gen. pary 1575 W
Moc nagrz. kom. 254 W
<4 >
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STRONA CYKLU STERYLIZACJI

PoniZej podano informacje wySwietlane w trakcie trwania cyklu:

@
2.17 bar

258

1355 °C

bé

Cykle sterylizagji

Element | Opis

A Nazwa cyklu sterylizacji

B Tryb suszenia wigczony

C Zegar odliczania (czas do
ukonczenia cyklu)

D €9 : ci$nienie w komorze
@) : licznik cykli
| :temperatura komory

E Data i godzina oraz symbol
zablokowanych drzwiczek

F Aktualna faza cyklu

G Przycisk STOP

H Przycisk do otwarcia strony

informacji o cyklu
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Cykle sterylizacji

ZAKONCZENIE CYKLU STERYLIZACJI
Po pomySInym zakofczeniu cyklu na ekranie pojawia si€
komunikat ,,Cykl zakohczony”. Aby zakonczy€ cykl:

PRZESTROGA! Gorgce
powierzchnie. Oparzenia.
Nie wolno dotykaC komory,

Nacisng€ B, aby wySwietliC
podsumowanie cyklu, albo
nacisn@C i, aby wyswietli¢
parametry cyklu. Patrz
"WySwietlanie parametréw
cyklu” na poprzedniej stronie.

NacisngC OPEN, aby otworzy¢
drzwiczki: nast€puje
odblokowanie drzwiczek i
wySwietlana jest strona
gtéwna.

Uwaga: jeSli wySwietlany jest
komunikat o bt€dzie patrz

"Rozwigzywanie problemdéw" na stronie

104

66

021018
B UNIVERSAL 134 ==

Cykl zakoriczony

€7 G
3 @ :
0.01bar 00141 257 °C

wewnetrznej strony 77
drzwiczek ani potgczen i/
wewnetrznych. Do wyj€cia ;’
wkiadu nalezy uzy¢
uchwytu do tac lub uchwytu
do kaset albo rgkawic
chronigcych przed wysokg
temperaturg lub
odpowiednich Srodkéw
ochronnych!

J\\ A
[ 1§

H Otworzy¢ drzwiczki komory.

B Wyjac wkiad i odtozyC go na
miejsce przechowywania.
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ZATRZYMANIE CYKLU STERYLIZACJI

OSTRZEZENIE! Istnieje mozliwo$¢ zatrzymania cyklu w
dowolnym momencie. Jesli nastapi to przed faza DRY,
narz@dzi nie mozna uwazac za sterylne.

Istnieje mozliwoSC recznego przerwania cyklu w dowolnym
momencie. Aby zatrzymac cykl:

0210118

NacisngC STOP: pojawia si€ BUNVERSAL 13
Z3gdanie potwierdzenia. @ a8
" 22:30

1
Es G i
& @ i
217 bar 00144 1355 °C

STOP
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B Nacisng¢ B3, aby anulowad
polecenie przerwania cyklu. Cykl
trwa dalej zgodnie z programem.

Nacisng¢ [, aby przerwaC cykl:

sterylizator rozpoczyna fazg resetu.

Wazne : Nie nalezy wytgczaC
sterylizatora w trakcie trwania fazy
resetu: zresetowanie systemu i
uzyskanie bezpiecznych warunkéw w
komorze sterylizatora trwa pewien
czas.

Cykle sterylizagji

POTWIERDZ.

Do you really want to
stop the current cycle?

v X
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Cykle sterylizacji

B Sprawdzi¢ komunikat. Patrz BUNIVERSAL 134 it
"Komunikaty dotyczgce !
zatrzymanego cyklu sterylizacji” ovk
dalej ZATRZYM.

B Nacisna¢ i, aby wyswietli¢ ®
parametry cyklu. Patrz 101bar 00134 852C°

"WySwietlanie parametréw cyklu"
na stronie 65.

OtworzyC drzwiczki komory.

[~

W razie konieczno$ci ponownie
poddaC wktad sterylizacji.

c PRZESTROGA! Gorgca para.

Przed otwarciem drzwiczek
nalezy odczekaC, aZ para
rozproszy sie.

Uwaga: Przy otwarciu drzwiczek w
komorze moze wystepowaC woda. Aby
zapobiec jej rozlaniu, nalezy umiescic¢
recznik ponizej drzwiczek komory.

KOMUNIKATY DOTYCZACE ZATRZYMANEGO CYKLU STERYLIZACJI
Ponizej podano komunikaty:
= Wsad niester.: Nie stosowaC tych przedmiotéw przy
pacjentach!
m  Przerwane suszenie: Wktad moZe by¢ mokry. Przedmioty
mokre sg przeznaczone wytgcznie do niezwtocznego uzycia!

68

Roztadowanie

OSTRZEZENIA

PRZESTROGA! Ryzyko oparzen. Przed dotknieciem nalezy
sie upewniC, Ze komora sterylizatora jest zimna. Zawsze
uzywaC uchwytu tac.

Raport cyklu sterylizaciji

GDZIE SA PRZECHOWYWANE DANE CYKLU

Sterylizator przechowuje w pami€ci podsumowanie raportéw
ostatnich 400 cykli i raporty analityczne ostatnich 100 cykli.
Wszystkie raporty mozna réwniez zapisaC na pendrive USB.

FORMAT PRZECHOWYWANYCH RAPORTOW

Podsumowania raportéw sg przechowywane w formacie HTML, a
raporty analityczne w formacie SCL. Wszystkie parametry sg
zapisywane co sekundg.

CO DZIEJE SIE, Z NIEZAPISANYMI CYKLAMI

Je$li z jakiegokolwiek powodu [np. petna pamie¢ USB, odtgczony
pendrive USB itd.) niektdre cykle nie mogg zostaé zapisane, nie
jest wySwietlane Zadne ostrzeZenie. Niezapisane cykle zostang
skopiowane na roboczy pendrive USB podtgczony do sterylizatora,
gdy tylko rozpocznie sie nowy cykl (o ile te cykle sg dalej
przechowywane w pami€ci).
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WYSWIETLANIE HISTORII CYKLI
Aby wySwietli€ historie cykli:

Na stronie gtéwnej nacisng¢ = >
: wszystkie cykle sterylizacji sg
wymienione wraz z numerem, datg,
godzing i programem sterylizacji.
Cykle sterylizacji przerwane z
powodu bt€du cyklu lub problemu
sg wySwietlane na czerwono.

Przewing€ liste i nacisng €
potrzebny cykl sterylizacji: otwiera
sig raport.
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00136 01_10-2018 14 24 35
B UNIVERSAL 134 RIL-122 000(]

B UNIVERSAL 134 RIL-122 000(]
B UNIVERSAL 134 RIL-122 000(]
B UNIVERSAL 134 RIL-122 000(]

B UNIVERSAL 134 RIL-122 000(]

01108
HIST. CYKLU e

00105 08-31-2018 3:49 PM
Pouches Medium Load
00136 01_10-2018 14_24_35
00136 01_10-2018 14_24 35
00136 01_10-2018 14_24_35
00136 01_10-2018 14_24 35

00136 01_10-2018 14_24_35

~
< 28

Cykle sterylizagji

WYDRUKOWAC LUB ZAPISAC RAPORT CYKLU NA PENDRIVE USB

Na stronie gtéwnej nacisng¢ = >
>

Przewing( liste i nacisng¢

potrzebny cykl sterylizacji: otwiera
sig raport.

NacisngC€ eee.

00136 01_10-2018 14_24 35
B UNIVERSAL 134 RIL-122 000(]

B UNIVERSAL 134 RIL-122 000(
B UNIVERSAL 134 RIL-122 000(]
B UNIVERSAL 134 RIL-122 000(

B UNIVERSAL 134 RIL-122 000(]

011018
HIST. CYKLU T

00105 08-31-2018 3:49 PM
Pouches Medium Load
00136 01_10-2018 14 24 35
00136 01_10-2018 14_24 35
00136 01_10-2018 14_24 35
00136 01_10-2018 14_24 35

00136 01_10-2018 14_24_35

~
< 20

011018
RAPORT e
WEH Steriization

Lisa17 SN:000050

Softwarerev:  003.004

Steriizer name:  Lisa

Cycle: BPRION 134

Number.

Steriizat. temp..  134.0 °C
Steriizat. tme:  03:30

Date 21/10/1514:2331
Phase Time Parfial T°C Pbar
START 00:00 00:00 460 -0.02
PVI 0002 0002 460 002
PP1  00:04 0002 460 -0.02
PV2 0006 0002 460 -0.02
PP2  00:08 0002 460 -0.02
PV3  00:10 0002 460 002
PP3  00:12 0002 460 002
PPH  00:14 0002 460 -0.02

-

PRS  00:14 0000 460 -0.02
MIN 0000 00
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Cykle sterylizagji

B Nacisng¢ (), aby wydrukowac ZAPISZORUK i DRUKOWANIE ETYKIET DLA OKRESLONEGO CYKLU

rap(:)rt,’lub nacisng¢ : aby Uwaga: Funkcja dostgpna wytgcznie z kodem aktywacyjnym drukarki
zapisacC raport na pendrive USB. etykiet.

Na stronie gtéwnej nacisng¢ = >

Druk Drukej [ 7~ 00105 08-31-2018 3:49 PM
raport etyk. Ql) > Pouches Medium Load
~ , , 00136 01_10-2018 14 24 35
E T E Przewmac ||Ste i nac'anc B UNIVERSAL 134 RIL-122 000(}
.| . it . 00136 01_10-2018 14_24 35
. potrzebny cykl sterylizacji: otwiera B UNIVERSAL 134 RIL-122 000
ap. N RO
00136 01_10-2018 14 24 35
S'Q raport' B UNIVERSAL 134 RIL-122 000(
< 00136 01_10-2018 14_24 35
B UNIVERSAL 134 RIL-122 000¢

00136 01_10-2018 14_24_35
B UNIVERSAL 134 RIL-122 000

00136 01_10-2018 14_24 35

”~
< )]
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NacisngC eee.

B Nacisngé ([f}), aby wydrukowa¢
etykiety mozliwoSci Sledzenia dla
wybranego cyklu.
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RAPORT 0110118
W&H Steriization

Lisa17 SN:000050

Softwarerev:  003.004

Steriizername:  Lisa

Cycle: BPRION 134

Number: 00001

Steriizat. temp. 1340 °C

Steriizat. time: 0330

Date: 21710115 14:2331
Phase Time Partial T°C P bar
START 00:00 00:00 460 -0.02

0002 0002 460 -D.02
PP1 0004 0002 460 -0.02
PV2 0006 0002 460 -0.02
PP2 0008 0002 460 -0.02
PV3  00:10 0002 460 -0.02
PP3  00:12 0002 460 -0.02
PPH  00:14 0002 460 -0.02

PRS  00:14 0000 460 -0.02
MIN 0000 00

< eoe

0210118
ZAPISZ/IDRUK. ==

Druk. Drukuj
raport etyk.

Cykle sterylizagji

B Nacisna¢ Y 1ub£2, aby orur e —
zwiekszyC lub zmniejszyC liczbe o
etykiet, ktére majg byé e 1
wydrukowane. Q

@)

Zap. na nast. raz

B Nacisng¢|( |, aby zapisa
ustawiong liczb€ do nastepnych

wydrukdw. “

Nacisng¢ 3, aby wydrukowaé
potrzebne etykiety. <

ZAPISYWANIE WSZYSTKICH RAPORTOW CYKLU NA PENDRIVE USB

Liczba raport6w, ktére mozna zapisaC na pendrive USB zalezy od
pojemnoSci USB. Aby zapisaC wszystkie cykle raportéw:

Na stronie gtéwnej nacisng¢ = > HIST CYKLY —=
> B
. ; -~ . . 00136 01_10-2018 14_24 35
E Nac'snac g : po potW|erdzen|u B UNIVERSAL 134 RIL-122 000(}
. . .. 00136 01_10-2018 14_24_35
wszystkie raporty cyklu sterylizacji B UNIVERSAL 134 RIL-122 000G
Zostanq Zapisane na USB. 00136 01_10-2018 14_24 35

B UNIVERSAL 134 RIL-122 000(

00136 01_10-2018 14_24 35
B UNIVERSAL 134 RIL-122 000(|

00136 01_10-2018 14_24 35
B UNIVERSAL 134 RIL-122 000(

00136 01_10-2018 14_24_35

”
< 29

’1



Cykle sterylizacji

USTAWIENIE FOLDERU ZDALNEGO DO ZAPISYWANIA RAPORTOW
(OPCJONALNIE)

Aby aktywowaC zdalng lokalizacje przechowywania oraz ustawic
niezbedne parametry, nalezy wykonaC nastepujgce czynnoSci:

Na stronie gtéwnej nacisng¢ = >
5860 Praschowpvare

Sciezka mySharedFolder

Nacisng¢ CHIED, aby wgczyé P hosta
zdalng lokalizacjg przechowywania Naz. hosta
Domena

danych: pierwsze cztery pola na
stronie oraz pole wyboru zmieniajg
kolor na ciemnoszary.

Al

Uwierzytelnianie \

W Sciezka wpisaé nazwe
udosteppianego folderu, a o < v
nastgpnie nazw€ podfolderu, jesSli
istnieje, gdzie majg byc
zapisywane raporty. Nie podawaC
catej Sciezki.

Uwaga: Nazwa folderu moZe zawieraC
wytgcznie litery i cyfry. Nie nalezy
uzywaé innych znakdw, takich jak
spacja, uko$nik, akcent itd.

@ Wpisa€ nazwe hosta lub adres IP:
jeSli dane sg kompletne, pola
zostang podSwietlone.

2

]

Nieobowigzkowy. Wpisaé nazwe
domeny.

Nacisng€ [ |, aby zazgdaC danych
uwierzytelniajgcych dostgpu do
zdalnego folderu przechowywania
danych i wpisa€ nazw€ oraz hasto
uzytkownika.

Nacisng¢ v/, aby zapisaC.

Nacisng¢ <, aby wrdci€ do
poprzedniej strony.

Aby sprawdzi€, czy wpisane
parametry sg prawidtowe, patrz
"Test lokalizacji przechowywania
danych (opcjonalny]” na kolejnej
stronie.

LARA | Instrukcja uzytkowania | RIL-1 APL Rev05 | 15/09/2020 | ©@ 2020 W&H Sterilization Srl



TEST LOKALIZACJI PRZECHOWYWANIA DANYCH (OPCJONALNY)

Uwaga: Funkcja testowania jest dostepna wytgcznie w sytuacji, jesli jest
wtgczona zdalna lokalizacja przechowywania danych. Patrz "Ustawienie

folderu zdalnego do zapisywania raportéw (opcjonalnie])” na poprzedniej

stronie.

Na stronie gtéwnej nacisng¢ = > Do —=
> (L
6-8 IO
B Nacisng¢ & sekwencja testéw Sonver roachatie v
zostanie automatycznie
Uwierzytelnianie v
przeprowadzona.
Folder przecho- “
. . . wywania obecn:
W razie niepowodzenia testu, " !
. .z . . lo¢ dostepnego J
nalezy sprawdziC odpowiednie miejsca
ustawienia i nacisng€ ), aby
powtdrzyc sekwepc](? badania. W <« Q
razie utrzymywania si¢ bteduy,

nalezy skontaktowaC si€ z
kierownikiem dziatu IT.

B Nacisng€ «, aby wréci€ do
poprzedniej strony.
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Cykle sterylizagji

ZAPISYWANIE WSZYSTKICH RAPORTOW CYKLU W FOLDERZE
ZDALNYM (OPCJONALNE)

Uwaga: Funkcja zapisywania wszystkich raportéw jest dost@pna wytgcznie
w sytuacji, je$li jest wtgczona zdalna lokalizacja przechowywania danych.
Patrz "Ustawienie folderu zdalnego do zapisywania raportéw (opcjonalnie)”
na poprzedniej stronie.

W folderze zdalnym moZna zapisa€ tylko 400 ostatnich cykli w
formacie HTML oraz 100 cykli w formacie SCL z pami€gci
sterylizatora.

Na stronie gtdwnej nacisng¢ = >
4=k

Nacisng¢ [#3, aby rozpocza¢ oot s e
zapisywanie w lokalizacji zdalnej. EEET

v X
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Cykle sterylizacji

STRUKTURA RAPORTU CYKLU

Ponizej podano strukture raportu cyklu:

Dane

Opis

A

Model sterylizatora

Nrser.

Numer seryjny sterylizatora

Wer. oprogr.

Numer wersji oprogramowania

Nazwa ster. Placéwka — gabinet — imi€ i nazwisko lekarza
Cykl Nazwa wykonanego cyklu

Numer Licznik cykli

Temperatura Zaprogramowana temperatura sterylizacji
sterylizacji

Godzina sterylizacji

Zaprogramowane plateau/sterylizacja

Data (powyzej)

Data i godzina rozpocz€cia cyklu

START

Rozpocz€cie cyklu

PV1, PP1,PV2, PP2,
PV3, PP3

Pulsy ci$nienia i podci$nienia

— XXX SN:000056
Software Rev. 004.000.P13
Sterilizer [D: 2000¢
Cycle: X0
Number: 00059
Sterilizat. temp. 134.0°C
Sterilizat time: 03:30
Date: 12/12/2017 12:09:26
Phase Time Partial TC P bar
START 00:00 00-00 257 0n
PV1 00-02 00-02 257 a0l
PP1 00:04 00:02 257 0.01
PV2 00:06 00-02 257 0n
PP2 00:08 00-02 257 0.01
PV3 00:10 00-02 257 0.01
PP3 00:12 00:02 257 0.01
PPH 00:14 00-02 257 0.01
PRS 00:14 0000 257 001
MIN 00-00 0.0 —
MAX 00:00 00 —
MIN 00-00 — -1.01
MAX 00:00 — -1.01
PRE 00-16 00-02 257 001
DVS§ 00:16 0000 257 001
Dol 00:00 257 0.01
D02 00-00 257 0.01
D03 00-00 257 0.01
Do4 00-02 257 0n
DRY 00:18 00-02 257 0.0
LEV 00:20 00-02 257 00l
END 00:20 00-00 257 0.01

Cycle time: 00:20
Date: 12/12/2017 12:09:46

cycle completed

Trk CC0003800039

74

PPH Faza wzrostu ci$nienia do warunkéw sterylizacji

PRS Rozpoczgcie fazy plateau/sterylizacji
= Temperatura minimalna, maksymalna
= CiSnienie minimalne, maksymalne

PRE Zakonczenie fazy plateau/sterylizacji

DvS Rozpocz€cie fazy suszenia

DRY ZakoNczenie fazy suszenia

LEV Faza wyréwnywania ci$nienia
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Dane

Opis

END

Warunki przy zakohczeniu cyklu

Czas cyklu

Czas cyklu

Data (ponizej)

Data i godzina zakonczenia cyklu

"Cykl zakonczony”

Skutek cyklu

Trk.

Kod $ledzenia do zarzgdzania moZliwo$ciami Sledzenia
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Cykle sterylizagji
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Konserwacja

fvP'STRES*C' _ _ Ostrzezenia dotyczace konserwacji
tej cz@Sci opisano nastgpujgce tematy: .
) cesciop TP ! urzgdzenia
Ostrzezenia dotyczgce konserwacji urzgdzenia ...... ’6
Iwykta konserwacja ...l ’7 OSTRZEZENIA
Konserwacja co miesigc lub po uptywie 50 cykli .80 OSTRZEZENIE! Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac
Konserwacja po uptywie 400 cykli ................... 85 konserwatorskich nalezy wytaczy€ sterylizator i odtgczyé
Konserwacja po uptywie 800 cykli lub co pét roku _...88 przewdéd zasilania. Nalezy przestrzega€ wszelkich
Konserwacja po uptywie 800 cykli .._................ 94 protokotéw dotyczacych zdrowia, bezpieczenstwa,
Konserwacja po uptywie 4000 cykli lub co pie€ lat .. 96 zakazel:l ! skazen krzgzqwgch. . i
Niestandardowa konserwacia 97 Czynnosci konserwatorskie nalezy wykonywaC w
1es Ja e oSwietleniu na poziomie 215 Ix (+15 Ix) do 1500 Ix (+15

Utylizacja ... ... i 98 Ix).

Przed wykonaniem jakichkolwiek czynno$ci nalezy
poprosi€ nieupowazniony personel o opuszczenie strefy
roboczej.

ﬁ PRZESTROGA! Przed uzyskaniem dost€pu do komory i
wszelkich potgczonych z nig czg$ci nalezy upewnic sig,
Ze sterylizator jest zimny.

Wazne: Przy prowadzeniu jakichkolwiek prac konserwatorskich
sterylizatora naleZy przestrzegaC instrukcji podanych w tym
rozdziale.
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Zwykta konserwacja

PRACE KONSERWATORSKIE WYKONYWANE PRZEZ
UZYTKOWNIKA

CzestoSE! | Cykle! Czynnos$¢

Czyszczenie uszczelki drzwiczek i wewn@trznej
strony drzwiczek komory. Patrz "Czyszczenie
uszczelki drzwiczek i wewn€@trznej strony
drzwiczek komory" na stronie 80.

Co miesigc 50

Czyszczenie komory, taci statywu. Patrz
"Czyszczenie komory i akcesoriéw komory" na
stronie 81.

Czyszczenie filtra komory. Patrz "Czyszczenie
filtréw komory" na stronie 82.

Czyszczenie zewngtrznej powierzchni
sterylizatora. Patrz "Czyszczenie zewn@trznej
powierzchni sterylizatora” na stronie 84.

6 miesigcy 800 Czyszczenie obu zbiornikéw na wode Patrz
"Konserwacja po uptywie 800 cykli lub co pét

roku" na stronie 88.

Wymiana filtra bakteriologicznego. Patrz
"Konserwacja po uptywie 400 cykli" na stronie 85.

Co roku? 400°

Wymiana filtra przeciwpytowego. Patrz
"Konserwacja po uptywie 400 cykli" na stronie 85.

Co roku? 8002 Wymiana uszczelki drzwiczek. Patrz "Konserwacja

po uptywie 800 cykli" na stronie 94.

Slat 4000 Ogdlne sprawdzenie i serwis. Patrz "Konserwacja
po uptywie 4000 cykli lub co pig€ lat" na stronie

96.
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Uwaga L: W zaleZnoSci od tego, co nastgpi wczeSniej.

Uwaga 2: Nawet je$li nie osiggnieto maksymalnej liczby cykli, zaleca sie
wymiane cze$ci zuzywalnych co roku albo w sytuacji, gdy wyglgdajg na
zniszczone lub uszkodzone albo je$li filtry sg zapchane lub przebarwione.

PRZEKROCZENIE CZASU KONSERWACJI

Sterylizator monitoruje zuzycie materiatéw eksploatacyjnych,
liczgc cykle wykonane od ostatniej wymiany.

Gdy liczba cykli zbliza sie do maksymalnej, wySwietlany jest alert
wstepny dotyczgcy danego materiatu eksploatacyjnego. Nalezy
sprawdzi€, czy potrzebna cz€$¢€ zapasowa jest dost€pna i zakupic
ja, jeSli nie jest dostepna. Gdy zostanie osiggni€ta maksymalna
liczba cykli, wySwietlany jest komunikat z informacjg o
konieczno$ci wymiany materiatu eksploatacyjnego.

e



Konserwacja

JEéll nie ma mOZIlWOéCI nieZW*OCZnegO nglenlenla materiatu WYMIANA MATERIALU EKSPLOATACYJNEGO PRZED WYZNACZONA
eksploatacyjnego, sterylizator bedzie dziatat niezaleznie od tego,

ale komunikat zostanie ponownie wySwietlony po uptywie kilku DATA KONSFRWACJI . . . .
cykli. W razie wymiany materiatu eksploatacyjnego przed wysSwietleniem
komunikatu o koniecznoSci wgmlang, naIeZg recznie zresetowaC
Nacisng¢ [E], aby zobaczy¢ liczniki, wykonujgc opisane poniZej czynnoSci.
animacje procedury wymiany. <zcseike drewi ) ) ) i
)& P gwy Y n:lei¥:l;;rqnidel:!aé, Na stronie gtéwnej nacisng¢ = >
Po dokonaniu wymiany materiatu - [V
H v, H A Licz. wyk. cykli: XXX L . .
e.ksplgatacgjr_legdo _rga.IethnaCI_anc L pozost cykli: XXX B Wybraé materiat eksploatacyjny,
V3 at y po )’Vlﬁf Zl'k. naskepUJe " Caywymienions ktéry ma by¢ wymieniony: zostanie
zrekslg c‘:war|1.|e Iczhika wyKonanyc wySwietlony komunikat o biezgcej
cyxli sterylizacyl. V x liczbie godzin roboczych
uzytkowania danej cze$ci.
8 = o
<« fr »
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NaCiané v abg ZObaCZgé FILTR BAKT.
animacj¢ procedury wymiany. o oo
nalezy wymieniaé
B Po dokonaniu wymiany materiatu 1200 cyki
eksploatacgjpego .n’aleig naci'anc’: o ot X0
, aby potwierdziC: nastgpuje e

zresetowanie licznika wykonanych filtr bakteriologiczny?

cykli sterylizacji.
v X

8
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Konserwacja

Konserwacja co miesigc lub po uptywie 50 cykli

CZYSICZENIE USZCZELKI DRZWICZEK | WEWNETRZNEJ STRONY DRZWICZEK KOMORY
Nalezy postepowal w nastepujgcy sposab:

OczySci€ miejsce osadzenia uszczelki i wewngtrzng strong drzwiczek wilgotng,
niepozostawiajacg kfaczkow Sciereczka.
Wazne:
Nie nalezy uzywa¢ produktéw Sciernych, narzedzi do ci€cia ani ostrych
przedmiotéw.
W razie uzywania roztworu detergentu nalezy uwaZag, aby nie zetkngt si€ z
plastikowym korpusem pokrywy przedniej.

Optukaé czystg wodg.

Uwaga: gdy uszczelka jest nowa, moZe byC konieczne delikatne przytrzymanie drzwiczek na
poczgtku sterylizacji.
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CZYSZCZENIE KOMORY | AKCESORIOW KOMORY
Nalezy postepowaC w nastepujacy sposéb:
Wyjg¢ tace i statyw komory.

B Oczysci¢ komore wilgotng gabkg oraz roztworem fagodnego detergentu,
zwracajgc uwage, aby nie wygig € ani nie uszkodzi€ sondy temperatury
wewngtrz komory sterylizatora.

Optuka€ wodg.

B OczySci€ tace i statyw komory migkkg ggbka i roztworem tagodnego
detergentu.
5|

Optuka¢ wodg.

B WiozyC z powrotem na odpowiednie miejsca wszystkie akcesoria komory.

Uwaga: Tace i uchwyt tac moZna réwniez oczysSci¢ w urzgdzeniu czyszczgco-
dezynfekujgcym.
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Konserwacja

CZYSZCZENIE FILTROW KOMORY
Nalezy postepowaC w nastepujacy sposéb:

OdczekaC, az komora sterylizatora ostygnie.

B 0prozni¢ komore sterylizatora, wyjmujgc tace i statyw.

0Obrdci€ nasadke filtra z tytu komory (dolna cz€$¢ poSrodku) w lewo.

82
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B Wyjac nasadke filtra i wkiad filtra.
B Optukaé wkiad filtra wodg z kranu.

B Wiozy€ wkiad filtra do nasadki filtra.

WiozyC€ nasadke filtra z wktadem filtra w oryginalne potoZenie.
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B Zablokowa¢ nasadke filtra, obracajgc jg w prawo.

CZYSZCZENIE ZEWNETRZNEJ POWIERZCHNI STERYLIZATORA
Nalezy postepowaC w nastepujacy sposéb:

OczysSciC wszystkie zewngtrzne pokrywy sterylizatora lekko wilgotng
Sciereczkg zwilZong wodg.
Wazne: Nie nalezy nigdy stosowaC $rodkéw dezynfekujgcych, detergentéw ani
produktéw Sciernych.
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Konserwacja

Konserwacja po uptywie 400 cykli

WYMIANA FILTRA BAKTERIOLOGICZNEGO

Wazne: W razie dokonania wymiany tego materiatu eksploatacyjnego przed planowg datg konserwacji nalezy zresetowac licznik cykli. Patrz
"Wymiana materiatu eksploatacyjnego przed wyznaczong datg konserwacji" na stronie 78.

NaleZy postepowaC w nastepujacy sposéb:

OtworzyC drzwiczki serwisowe.

0dkreci recznie filtr bakteriologiczny (w lewo).

Wkreci€ nowy filtr bakteriologiczny (w prawo) i mocno go docisngé.
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WYMIANA FILTRA PRZECIWPY{OWEGO
Wazne: W razie dokonania wymiany tego materiatu eksploatacyjnego przed planowg datg konserwacji nalezy zresetowaC licznik cykli. Patrz
"Wymiana materiatu eksploatacyjnego przed wyznaczong datg konserwacji" na stronie 78.

Nalezy postepowaC w nastepujacy sposéb:

OtworzyC drzwiczki komory.

WyciggnaC uchwyt filtra przeciwpytowego spod sterylizatora.

Podnie$¢ zuzyty filtr z uchwytu i odtgczyc go.

86 LARA | Instrukcja uzytkowania | RIL-1 APL Rev05 | 15/09/2020 | ©@ 2020 W&H Sterilization Srl



Konserwacja

B Wozyé nowy filtr w uchwycie.

B Wsungé uchwyt z powrotem w oryginalne potoZenie.

B ZamknaC drzwiczki komory.
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Konserwacja po uptywie 800 cykli lub co pét roku

SEKWENCJA PROCEDUR WYKONYWANYCH W CELU OCZYSZCZENIA ZBIORNIKOW WODY

Aby oczysci€ zbiorniki wody, nalezy wykonaé nastepujgce czynnoSci:
"Przygotowanie sterylizatora do czyszczenia zbiornikéw wody" dale;.
"Dostep do zbiornikéw wody" na kolejnej stronie.

"Czyszczenie zbiornikéw na wod€" na stronie 91

PRZYGOTOWANIE STERYLIZATORA DO CZYSZCZENIA ZBIORNIKOW WODY
Nalezy postepowaC w nastepujacy sposéb:
WuytgczyC sterylizator i odtgczyC przewdd zasilania.

B Catkowicie opr6zni€ oba zbiorniki wody (patrz "OpréZnianie zbiornika wody
uzywanej i czystej" na stronie 97).

Aby odprowadzi€ roztwér detergentu podczas dalszego czyszczenia, nalezy
pozostawiC rurke do opréZniania podtgczong do ztgcza do opréZniania
zbiornika, ktéry ma by¢ oczyszczony.

88
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DOSTEP DO ZBIORNIKOW WODY
Nalezy postepowaC w nastepujacy sposéb:

Podnie$¢ pokrywe zbiornika wody.
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B Zdja¢ wewnetrzng pokrywe zbiornika.

Oczysci€ i wysuszyC wewnetrzng pokrywe zbiornika i jej gumowg przegrode w
celu usuni€cia wszelkiej skropliny.

Wazne: Nie nalezy nigdy stosowaC $rodkéw dezynfekujgcych, silnych detergentéw
ani produktéw Sciernych. Uzywacé lekko wilgotnej Sciereczki zwilZonej woda.
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CZYSZCZENIE ZBIORNIKOW NA WODE,

Wazne: Nie nalezy dotykaC czujnikéw poziomu wody. Ich przemieszczenie lub przesuni€cie z oryginalnego potoZenia moZe zakt6ciC dziatanie
sterylizatora.

Nalezy postepowaC w nastepujacy sposéb:

OczySci€ wewnetrzne powierzchnie zbiornika miekkg gabkg i roztworem
fagodnego detergentu.
Wazne: Nie nalezy nigdy stosowaC Srodkéw dezynfekujgcych, silnych
detergent6w ani produktéw Sciernych. Do oczyszczenia trudno dost€pnych
miejsc nalezy uzyC matej szczotki o wiosiu niepowodujgcym zarysowan.

[y |

OptukaC wewngtrzne powierzchnie zbiornika.

OdczekaC, azZ rurka do odprowadzania wody odprowadzi caty roztwdr detergentu i
osuszyC wewnetrzne powierzchnie zbiornika.

B 0dtgczyC rurke od odprowadzania wody, podtgczy€ jg do ztgcza drugiego
zbiornika i powtérzy¢ czynno$ci 1, 2, 3.
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B Wyja¢ wszystkie filtry wewnetrzne.
B OczySci¢ metalowe wktady filtréw wewnetrznych wodg z kranu.

Wiozy€ na miejsce filtry wewn€trzne.
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B Wiozy€ na miejsce wewnetrzng pokrywe zbiornika, a nastepnie pokrywe
zbiornika wody.

El OdtaczyC rurke do odprowadzania wody.
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Konserwacja po uptywie 800 cykli

WYMIANA USZCZELKI DRZWICZEK

Wazne: W razie dokonania wymiany tego materiatu eksploatacyjnego przed planowg datg konserwacji nalezy zresetowac licznik cykli. Patrz
"Wymiana materiatu eksploatacyjnego przed wyznaczong datg konserwacji" na stronie 78.

NaleZy postepowaC w nastepujacy sposéb:
OtworzyC do korca drzwiczki komory.

Wyja ¢ recznie zuzytg uszczelke drzwiczek.

Doktadnie oczySciC miejsce osadzenia uszczelki i wewnetrzng strone drzwiczek

wilgotng, niepozostawiajgcg ktaczkéw Sciereczka.

B Zwilzy¢ nowq uszczelke woda, aby utatwiC jej wioZenie.

94
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B Wiozy€ nowg uszczelke i weisnaC jg najpierw na gérze i na dole.

B NaciskaC po lewej i po prawej, a nastgpnie na catym obwodzie uszczelki, aby
zapewniC jej dokfadne wioZenie na miejsce.
Wazne: Wypuszczenie pary moZe uszkodzi€ plastikowe czg$ci sterylizatora.
Nalezy upewniC sie, Ze uszczelka nie wystaje.

Wytrze€ wszelkie resztki wody i wykona€ test préZniowy oraz test Helix, aby
sprawdzi€, czy uszczelka jest catkowicie szczelna. Patrz "Test préZniowy" na
stronie 54 oraz "Test Helix" na stronie 52.
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KOnserwacja PO UPhJWie 4000 C!Jkli IUb co Element Wymiana | Czyszczenie | Sprawdzenie

pie é lat Komora sterylizatora i powierzchnie . X B
ZEWnetane

WYMAGANE OGOLNE SPRAWDZENIE | SERWIS Filtr komory - X

Wazne: Regularne serwisowanie jest niezb€dne do zapewnienia Wewngtrzne czgSci, ze zwréceniem - X

szczegdlnej uwagina Zeberka

nieprzerwanego i efektywnego dziatania sterylizatora.
kondensatora oraz ptyte gtéwng

Ogélne sprawdzenie i serwis powinien przeprowadza¢ co 4000 cykli
lub co pieC lat upowazniony technik serwisu. Wymagany serwis
obejmuje wykonanie nastepujgcych czynnoSci: Potgczenia elektryczne - - X
m  wymiana materiatéw eksploatacyjnych i innych istotnych
elementéw wewn€trznych,
m sprawdzenie catego sterylizatora ze zwréceniem szczegdlnej System blokowania drzwiczek - - X
uwagi na system bezpieczefistwa,
m oczyszczenie miejsc i elementdw, do ktérych uzytkownik nie
ma dostepu. Systemy bezpieczelstwa - . X

Potgczenia pneumatyczne - - X

Kalibracja temperatury i ci$nienia - - X

Cinieniowy zawdr bezpieczenstwa - - X

CZYNNOSCI WYMAGANE W ODNIESIENIU DO KAZDEGO

ELEMENTU
Dla kazdego elementu wymagane jest wykonanie nast€pujgcych
czynnoSci:
Element Wymiana | Czyszczenie | Sprawdzenie
Elektrozawory X
CzeSci wewngtrzne pompy podci$nienia X
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Niestandardowa konserwacja

OPROZNIANIE ZBIORNIKA WODY UZYWANE.J | CZYSTEJ
W razie przypadkowego pozostawienia napetnionego zbiornika przez ponad siedem dni lub w razie planowanej przerwy w uzywaniu sterylizatora
trwajgcej co najmniej siedem dni, nalezy oprézniC zbiorniki.

Otworzy€ drzwiczki serwisowe sterylizatora. m g
B Umiesci¢ pojemnik ponizej sterylizatora (co najmniej 5 1 (1,3 gal)) i wiozyC do ( —
niego koniec rurki do oprézniania zbiornika. @

Aby odprowadzi€ zuzytg wode, wiozyC ztgcze rurki do odprowadzania wody do

szarego ztgcza. 9 =4
B Aby odprowadzi¢ czystg wode, wiozyC ztgcze rurki do odprowadzania wody do ﬂ
niebieskiego ztgcza. J
=
B Po catkowitym opréznieniu zbiornika nacisng¢ przycisk zwalniajgcy, aby wyjgé ﬁ‘ "ﬁ
rurke do opr6Zniania zbiornika, i zamkng¢ drzwiczki serwisowe. " "
AN
— ===
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Utylizacja

ODPOWIEDZIALNOSC IWIAZANA Z UTYLIZACJA

m Rozdzieli€ r6zne skfadniki w zaleznoSci od materiatu, z ktérego sg wykonane.
m PrzekazaC sterylizator firmie specjalizujgcej si€ w recyklingu tego typu produktéw.
m Nie nalezy porzucaC sterylizatora w niezabezpieczonych miejscach.
— = Nalezy zawsze przestrzegaé aktualnych/stosownych przepiséw obowigzujgcych w kraju uzytkowania sterylizatora.
Te same instrukcje odnoszg si€ do utylizacji wszystkich zuzytych cze$Sci zuzywalnych.
MATERIALY

Sterylizator jest wykonany gtéwnie z polimeréw wzmacnianych wtéknami, metali oraz elementéw elektrycznych i elektronicznych.
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Diagnostyka

SPIS TRESCI

W tej czeSci opisano nast€pujgce tematy:

BYedY il
Rozwigzywanie probleméw ... .. .. ... ...
Awaryjne otwieranie drzwiczek ... ... .. ... ... o ...l

Bledy

SPRAWDZANIE | CZYNNOSCI

Wazne: W przypadku wszelkich bfedéw niewymienionych w tej tabeli nalezy skontaktowa€ si€ z serwisem technicznym.

Kod Opis Dziatania
Oxx Wktad nie moZe zostaC uznany za sterylny. Patrz "Zakor\czenie cyklu sterylizacji’ na stronie 66. Powtdrzyc cykl.
Sprawdzi¢, czy wytgczony jest gtéwny wytgcznik lub sieciowy przerywacz obwodu. WezwaC serwis w razie utrzymywania si¢ problemu.
SprawdziC, czy przewdd zasilania jest prawidtowo podtgczony.
WytgczyC i wigczyC sterylizator.
UstawiC date i godzing, nastepnie wytgczy¢ i wigczyC sterylizator.
SprawdziC filtr przeciwpytowy i upewniC si€, Ze wentylator sterylizatora nie jest zablokowany.
10x Patrz btgd "13x do 16x" na kolejnej stronie. Powtdrzyc cykl.
WezwaC serwis w razie utrzymywania si€ problemu.

LARA | Instrukcja uzytkowania | RIL-1 APL Rev05 | 15/09/2020 | © 2020 W&H Sterilization Srl

99



Diagnostyka

Kod Opis Dziatania
12x OdczekaC przed otwarciem drzwiczek komory. OdczekaC, aZ komora sterylizatora ostygnie. Patrz btgd "13x | Powt6rzyC cykl.
do 16x" dalej. WezwaC serwis w razie utrzymywania si€ problemu.
13xdo 16x SprawdziC poziom wody w zbiorniku wody czystej. ZresetowaC termostat bezpieczenstwa. Powtdrzyc cykl.
Wytaczyé i wiaczyé sterylizator. WezwaC serwis w razie utrzymywania sig problemu.
Oczy$ci€ uszczelke drzwiczek i wewn€trzng strong drzwiczek komory.
Sprawdzi¢, czy wkfad umieszczony w komorze sterylizatora jest zgodny z MAKSYMALNYMI OGRANICZENIAMI
MASY.
Oczy$ci€ komore i wyposazZenie komory z resztek detergentow, Srodkéw dezynfekujgeych i innych
Srodkéw chemicznych.
Wymieni€ czystg wod€ w razie podejrzenia, Ze moze by zanieczyszczona $rodkami chemicznymi.
Przed sterylizacjg upewniC sig, Ze caty wkiad jest wyptukany do czysta i wolny od wszelkich Srodkéw
chemicznych.
Rozpoczg€ test prézniowy, aby sprawdzi€ szczelnoSC obwodu pneumatycznego.
18x Zapchany filtr komory. Wyja€ i oczyscic filtr komory. Patrz btgd "13x do 16x" poprzednio. Powtdrzyc cykl.
Zapchany filtr bakteriologiczny. Sprawdzi€ i wymieni€ w razie potrzeby. WezwaC serwis w razie utrzymywania sig problemu.
19x OczySci€ uszczelke drzwiczek i wewn€trzng stron€ drzwiczek komory. Powtdrzy€ cykl.
WezwaC serwis w razie utrzymywania si€ problemu.
2xx Wuytgczy i wigezy€ sterylizator. Powtdrzyc cykl.

OdczekaC, az komora ostygnie. ZresetowaC termostat bezpieczeNstwa (patrz "Niestandardowa
konserwacja" na stronie 97).

WezwaC serwis w razie utrzymywania si€ problemu.
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Diagnostyka

Kod Opis Dziatania
3xx Sprawdzi€ uszczelkg drzwiczek. OczySciC lub wymieniC w razie potrzeby. Powtdrzy€ cykl.
Oczy$cié wewnetrzng strone drzwiczek. WezwaC serwis w razie utrzymywania si€ problemu.
OczyScic filtr komory.
SprawdziC, czy filtr komory jest prawidfowo zablokowany w nasadce.
Sprawdzi¢, czy wkiad nie przekracza MAKSYMALNYCH OGRANICZEN MASY.
4xx Btgd wody czystej (zfa jako$€ lub niski poziom wody). Opr6zni€ i ponownie napeti€ zbiornik wody czystej. | Powtérzyé cykl.
WezwaC serwis w razie utrzymywania sig problemu.
Sxx Sprawdzi€, czy jakie$ przeszkody ograniczajg blokowanie drzwiczek (statyw komory, wkiady, przedmioty, | PowtérzyC cykl.
). WezwaC serwis w razie utrzymywania si€ problemu.
Sprawdzi¢ uszczelke drzwiczek (nieprawidtowo umieszczona).
Sprawdzi€, czy drzwiczki mogg sig swobodnie porusza€ bez dotykania tac lub wkiadu przy zamykaniu.
Wytgczy€ i wigezyC sterylizator.
990 Cykl zostat przerwany przez uzytkownika. PoddaC wktad powtdrnej sterylizacji.

KOMUNIKATY | ALERTY

Wazne: W przypadku wszelkich btedéw niewymienionych w tej tabeli nalezy skontaktowaC si€ z serwisem technicznym.

Komunikat/alert Opis

Dziatanie

Nap. zb. z cz. wodg.

Nie ma wystarczajgcej iloSci wody w zbiorniku do
przeprowadzenia cyklu.

NapetniC zbiornik wody zgodnie z wymogami.

Opr. zb. z brud. woda.

Ibiornik zuzytej wody jest peten.

Opr6zni€ zbiornik wody zgodnie z wymogami.

Zamknij drzwi.

Drzwiczki muszg byC zablokowane, ale nie zostaty
zamkni€te.

ZamkngC drzwiczki, aby mogty zostaC zablokowane.
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Komunikat/alert

Opis

Dziatanie

NiewtaSciwa woda.

Jako$¢€ wody czystej jest zta (przewodnictwo w
granicach 15-50 pS/cm).

Mozna uruchomi€ cykl, ale nalezy szybko wymieni€ wode, w przeciwnym razie
urzgdzenie ulegnie automatycznemu zablokowaniu, aby zapobiec uszkodzeniu.

Niedopuszcz. woda.

Jako$¢ wody czystej jest bardzo zta (przewodnictwo
powyzej 50 uS/cm]).

Uruchomienie cyklu zostato wstrzymane, aby zapobiec uszkodzeniu. Wymieni€ czystg
wode.

Wymiana uszczelki drzwi
konieczna za ... cykli.

Czy zamé6wiono juz uszczelke
drzwi?

Wymiana filtra.
bakteriologicznego konieczna za
.. eykli.

Czy zamé6wiono juz filtr
bakteriologiczny?

Wymiana filtra przeciwp fowego
konieczna za ... cyKli.

Czy zaméwiono filtr przeciwpyt.?

Sg to wstepne alerty zinformacjami o koniecznoSci
wymiany jednego z materiatéw eksploatacyjnych w
ciggu kilku cykli.

Nacisnaé, jeSli jest dostepny materiat eksploatacyjny do wymiany.

Nacisnaém,jeéliw magazynie nie ma danego materiatu eksploatacyjnego i nalezy go
zaméwiC. W takim przypadku wstepny alert zostanie ponownie wySwietlony po uptywie
kilku cykli.

Patrz "Konserwacja" na stronie 76.

Konserwacja po 4000 cykli
konieczna za ... cyKli.

Czy ustalono juz date
konserwacji po 4000 cykli?

Ten alert wst€pny informuije, Ze niedtugo zostanie
osiggnieta docelowa liczba 4000 cyklii nalezy
zaplanowaC odpowiedni etap konserwacji.

SkontaktowaC sig z serwisem technicznym.

Wykryto prawdopodobng
nieszczelno$¢.

Prosz¢ uruchomic test prézni.

Wuykryto obecno$¢ powietrza w komorze,
podejrzewa si€ nieszczelnoS¢ podciSnienia. Cykl
zostat ukonczony, ale wymagany jest test
prézniowy.

Przeprowadzi€ test préZniowy.

WezwaC serwis w razie wykrycia nieprawidtowoSci.

Przechowywanie danych

Prosze sprawdzi€ ustawienia.

Bfad przy zapisywaniu plikéw w sieci.

Sprawdzi€ ustawienia, zasoby sieciowe oraz dostepng pojemno$¢ pamigci.
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Komunikat/alert

Opis

Dziatanie

Przechowywanie danych
File lost.

Niektérych raportéw cykli nie moZna zapisaCw
sieci, poniewaz pamiec sterylizatora jest
ograniczona (patrz "Raport cyklu sterylizacji’ na
stronie 68).

Nie jest moZliwe Zadne dziatanie. Cykle zostaty nadpisane w bazie danych sterylizatora
przed zapisaniem i nie ma sposobu ich odzyskania.

Wym. Wymiana uszczelki drzwi.
Czy wymieniono uszczelke drzwi?

Wskazana wymiana filtra
bakteriologicznego..

Czy wymieniono filtr
bakteriologiczny?

Wym. Wymiana filtra przeciwpyt.
Czy wymieniono filtr przeciwpyt.?

Te komunikaty zawierajg informacje o koniecznoSci
wymiany jednego z materiatéw eksploatacyjnych.

Wymieni€ dany materiat eksploatacyjny i nacisngé , aby zresetowac licznik (patrz
"Konserwacja" na stronie 76).

Jesli nie wymienia si¢ danego materiatu eksploatacyjnego, nacianém.

W takim przypadku mozna uzywaC sterylizatora, ale ten komunikat zostanie ponownie
wySwietlony po uptywie kilku cykli.

A

PRZESTROGA! Obstuga sterylizatora z przeterminowanymi materiatami
eksploatacyjnymi moZe byC niebezpieczna i moZe doprowadzi€ do
uszkodzenia sterylizatora.

Konserwacja po 4000 cykli

Zadzwon do pomocy technicznej,
aby umoéwi€ serwis.

Ten komunikat informuje, Ze osiggni€to docelowg
liczbe 4000 cykli i nalezy wykonaC odpowiedni etap
konserwacji.

WezwaC serwis techniczny w celu przeprowadzenia konserwacji po uptywie 4000 cykli.
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Rozwigzywanie probleméw

POSTE,POWANIE Z BLEDAMI

JeSli w trakcie cyklu sterylizacji wystgpi btgd, nalezy wykonaC

nastepujgce czynnoSci:

ZaczekaC na zakoNczenie fazy
resetu.

PRZESTROGA! Nie nalezy
wytgcza€ sterylizatora w
trakcie trwania fazy resetu:
zresetowanie systemu i
uzyskanie bezpiecznych
warunkéw w komorze

sterylizatora trwa kilka minut.
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Trwa uw. cin. w komorze
Czekaj

Gdy zostanie wySwietlony przycisk
OPEN, nalezy go nacisng€, aby
odblokowa€ drzwiczki.

El Potwierdzi¢ otwarcie drzwiczek.

Wazne: Przy otwieraniu drzwiczek w
komorze moZe znajdowaC si€ woda:
nalezy unikaC jej rozlania (np.
umieszczajgc rgcznik pod drzwiczkami
komory).
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WYSWIETLANIE | ZAPISYWANIE REJESTRU BLEDOW

Na stronie gtéwnej nacisng¢ = >
,> > [[1]: zostanie
wySwietlona lista ostatnich
btedéw.

Nacisng¢ @g , aby zapisaC liste w
pendrive USB.
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STRONA BLEDOW

Podczas cyklu sterylizacji sterylizator jest nieprzerwanie
monitorowany przez system sterujgcy. W razie wykrycia
nieprawidtowoSci nast€puje automatyczne przerwanie cyklu, a
sterylizator wchodzi w faz€ resetu.

Zostaje wySwietlona nastepujgca strona:

oamins
Q B UNIVERSAL 134 de

°
ERROR

Diagnostyka

240

Load not stefile st
€D I
(G

1.01bar 258 852°C

KOMUNIKATY OSTRZEGAWCZE
Wiadomos$¢ | Opis
Wsad niester. | Wkiad nie jest sterylny.
A OSTRZEZENIE! Nie stosowaé tych przedmiot6w przy
pacjentach!

Przerwane
suszenie

Element Opis
@ A Biezacy cykl sterylizacji
B Numer btgdu, patrz
_© "Btgdy” na stronie 99,
; C Komunikaty
ostrzegawcze.
__@ D Przycisk otwarcia, ktéry

zostaje wySwietlony po

zakofNczeniu fazy resetu.
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Wkiad moze by¢ mokry.

OSTRZEZENIE! Przedmioty mokre s przeznaczone
wylacznie do niezwhocznego uzycia!
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Diagnostyka

RESETOWANIE TERMOSTATU BEZPIECZEN STWA
Sterylizator jest wyposaZony w termostat bezpieczefstwa, ktéry zapobiega jego przegrzaniu. JeSli termostat bezpieczefstwa wigczy sie z
powodu zbyt wysokiej temperatury, wySwietlany jest komunikat o bfedzie 240 lub o przekroczeniu czasu. Termostat musi by€ zresetowany

recznie. Nalezy postepowaC w nastepujgcy sposob:
WuytgczyC sterylizator i odtgczyC przewdd zasilania.

OdczekaC, azZ sterylizator ostygnie.
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Otworzy€ drzwiczki komory.

B Wyjac filtr przeciwpytowy i przesungC sterylizator blizej do krawedzi potki.

B Nacisng€ przycisk resetu wytgcznika termostatu: kliknigcie wskazuje, Ze
wytgcznik termostatu zostat zresetowany.
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B Wozyé z powrotem filtr przeciwpytowy w oryginalne potoZenie.

ZamkngC drzwiczki komory.

B PodtgczyC przewdd zasilania i odstawi€ sterylizator z powrotem w oryginalne
potoZenie.

El WiaczyC sterylizator.

OdczekaC, az sterylizator zakorczy faz€ resetowania po btedzie i postepowal
zgodnie z instrukcjami na wySwietlaczu.

Uwaga: W razie powtarzania si€ uruchamiania termostatu, naleZy skontaktowac si€ z serwisem
technicznym.
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TABELA ROZWIAZYWANIA PROBLEMOW

Diagnostyka

Uwaga: Jesli problem nie zostanie rozwigzany, nalezy skontaktowaC si€ ze swoim autoryzowanym ustugodawca.
Wazne: Przed wystaniem sterylizatora do serwisu technicznego nalezy odtgczyC kabel zasilajgcy, oprézni€ oba zbiorniki wody oraz uzyc

oryginalnego lub innego odpowiedniego opakowania.

Problem Mozliwa przyczyna

Rozwigzania

Sterylizator pozostaje wytgczony. | Wytgczony jest gtéwny wytgcznik lub sieciowy

przerywacz obwodu.

Wigczy€ gtéwny wytgcznik lub sieciowy przerywacz obwodu.

Brak napigcia w gniazdku.

Sprawdzi€ obwdd elektryczny.

Przewdd zasilania nie jest prawidtowo podtgczony.

SprawdziC i prawidtowo podigczy¢ przewéd zasilania.

Woda przecieka z przodu
sterylizatora.

Przeciekanie przez uszczelk€ drzwiczek komory.

Oczy$ci€ lub wymieniC uszczelke drzwiczek.
Oczy$ci€ wewnetrzng stron€ drzwiczek.

Przeciek wewn@trzny.

WezwaC serwis techniczny.

Cykl rozpoczyna si€, ale brak
wzrostu ci$nienia/temperatury.

Otwarty jest termostat bezpieczenstwa.

IresetowaC wytgcznik termostatu bezpieczefstwa. Patrz "Niestandardowa konserwacja”
na stronie 97.

Btgd elektryczny — elektroniczny.

WezwaC serwis techniczny.

Po zakonczeniu cyklu w komorze

Sterylizator nie jest odpowiednio wypoziomowany.

Odpowiednio wypoziomowa€ powierzchnig, na ktérej stoi sterylizator.

pozostaje woda. —
Przepetnienie komory.

PrzestrzegaC limitéw maksymalnej wagi wktadu komory dla kazdego rodzaju wktadu. Do
fadowania tac i kaset nalezy zawsze stosowa€ statywy komory. Patrz "Konserwacja i
przygotowanie wktadu” na stronie 57.

Zapchany filtr komory.

Wyjaé i oczyscic filtr komory.

Nasadka filtra komory nieprawidtowo ustawiona.

ZamontowaC prawidtowo nasadke filtra komory (patrz "Zwykta konserwacja" na stronie
77)

Wkiad nieprawidtowo ustawiony.

Patrz "Konserwacja i przygotowanie wkfadu” na stronie 57.
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Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwigzania

Korozja lub plamy na narzgdziach.

Woda z kranu obecna na narz€dziach przy
wkladaniu ich do sterylizatora.

Przed wioZeniem narzedzi do sterylizatora nalezy upewniC sig, Ze sg suche.

Stosowanie wody o ztej jakoSci lub wody
zawierajgcej substancje chemiczne.

Opr6zni€ oba zbiorniki na wode. UZyC wody dobrej jakoSci. Patrz "Jako$¢ wody" na
stronie 127.

PozostatoSci substancji organicznych lub
chemicznych na narzgdziach.

Oczy$ci€, optukaCi osuszyC narz€dzia przed wktadaniem ich do sterylizatora. Patrz
"Konserwacja i przygotowanie wktadu” na stronie 57.

Brudna komora, tace, statyw komory.

Oczy$ci€ komore i umyC wyposazenie komory.

Stykanie sig narz€dzi wykonanych z réznych
materiatow.

UpewniC sig, Ze narzgdzia z réznych materiatéw (aluminium, stal weglowa lub
nierdzewna itd.) nie stykajq sig; nalezy umieszczaC je na r6Znych tacach lub w réZnych
kasetach albo umieszcza€ je w torebkach. Patrz "Konserwacja i przygotowanie wkfadu"
na stronie 57.

Itogi kamienia w komorze.

Oczy$ci€ komore i stosowaC wodg dobrej jakoSci. Patrz "Jako$¢ wody" na stronie 127.

Narzedzia przybierajg barwe
brgzowg lub czarng.

Wybrano nieprawidtowg temperature.

Nalezy wybra€ cykl sterylizacji z nizszg temperaturg sterylizacji. Nalezy przestrzega¢
instrukcji producenta narz€dzia.

Nie dziata drukarka raportu cykli.

Drukarka nie jest prawidtowo podtgczona lub
zasilana.

SprawdziC potgczenie drukarki do przesytu danych oraz podtgczenie do zasilania.

Zadne cykle nie sg zapisane w
menu historii cykli.

Plytka elektryczna zostata wymieniona przez
serwis.

Brak. Nie ma mozZliwoSci odtworzenia pami€ci ze starej ptytki. Nalezy co pewien czas
zapisywac historig na pendrive USB.

Przy rozpoczynaniu cyklu
drzwiczki komory blokujg sig, ale
natychmiast ponownie si¢
otwierajg. WySwietlany jest
komunikat ,,0tw drzwi”.

Uszczelka drzwiczek nie jest prawidtowo
umieszczona; uszczelka wystaje.

UpewniC sig, Ze uszczelka drzwiczek jest réwno wioZona na catym obwodzie.

Drzwiczki zablokowane przez przedmioty
zewnetrzne lub sam wktad.

Wyjac wszelkie przedmioty blokujgce drzwiczki komory. Sprawdzi€, czy drzwiczki nie
naciskajg na wkfad lub wyposaZenie komory.
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Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwigzania

Gdy sterylizator jest podtgczony
do automatycznego systemu
dostarczania wody: brak jest
czystej wody w zbiorniku, ale
system automatycznego
napetniania nie podaje wody

System podawania wody nie jest podtgczony.

Podigczyé system podawania wody do sterylizatora. Patrz "Jako$¢ wody" na stronie
127.

Przy prébie napetienia zbiornika przez system

podawania wody woda byta czasowo niedostgpna.

Poniewaz préba napetnienia zbiornika wody jest podejmowana tylko raz pomigdzy
cyklami, to zdarzenie przerywa podawanie wody. Wytgczyc sterylizator, a nastgpnie
wigczyC go ponownie.

Sprawdzi€ zewn@trzny system dostarczania wody.

Sprawdzi€ pod katem przeciekania wody ze sterylizatora.

Wadliwy czujnik minimalnego poziomu wody w
zbiorniku wody czystej.

WezwaC serwis.

Sterylizator przechodzi w tryb
u$pienia bezpos$rednio po
otwarciu drzwiczek komory.

Nie otwarto drzwiczek komory po ukofczeniu
poprzedniego cyklu i op6Znienie trybu uSpienia
zakoNczyto sig.

NacisngC przycisk u$pienia, aby wyj$¢ z tego trybu.

Po zakofczeniu cyklu na
wyswietlaczu pojawia sie
komunikat ,OtworzyC drzwiczki”,
ale nie mozna otworzy¢
drzwiczek.

W komorze panuje podci$nienie z powodu awarii
wewnetrzne;j.

Patrz "Awaryjne otwieranie drzwiczek" na kolejnej stronie.

Wytgczy€ sterylizator: powoduje to zwolnienie wszelkiego ci$nienia wewnetrznego, co
umoZzliwia otwarcie drzwiczek komory. W razie utrzymywania si€ problemu nalezy
wezwaC serwis techniczny.

Filtr bakteriologiczny jest zablokowany.

Wyjgc filtr bakteriologiczny, aby zwolni¢ ci$nienie. Wymienic filtr.
Uwaga: Filtr bakteriologiczny nalezy wymieniaC po kazdych 400 cyklach.

Faza procesu sterylizacji trwata
dtuZej niz powinna.

Temperatura w komorze spadta ponizej
minimalnego progu i oprogramowanie z
powodzeniem odtworzyto odpowiednig

temperature.

OdczekaC do ukonczenia cyklu. Je$li problem powtarza sig czgsto, wezwaC serwis
techniczny.

OstrzeZenie dotyczgce
zapisywania przez USB (pliki
HTML i SCS).

Pendrive USB nie jest podtgczony do sterylizatora
lub jest podtgczony nieprawidtowo.

SprawdziC, czy jest pendrive USB i czy jest prawidtowo podigczony.
WezwaC serwis w razie utrzymywania si¢ problemu.

OstrzeZenie dotyczgce
zaprogramowanej konserwagji.

Element powinien by¢ wymieniony w ramach
zaprogramowanej konserwacji sterylizatora.

SkontaktowaC si€ z serwisem w celu zamdwienia potrzebnego elementu (uszczelka
drzwiczek, filtr przeciwpytowy, filtr bakteriologiczny...).

Patrz "Zwykta konserwacja” na stronie 77.
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Awaryjne otwieranie drzwiczek

OSTRZEZENIE DOTYCZACE OTWIERANIA DRZWICZEK W SYTUACJACH NAGLYCH

ﬁ OSTRZEZENIE! Wysokie ciSnienie. Ryzyko wybuchu, strumienia gorgcej pary, nagtego otwarcia drzwiczek. Opisang poniZej procedure
nalezy wykonywa¢ wytacznie w sytuacjach, gdy jest to konieczne i gdy W KOMORZE NIE POZOSTAJE CISNIENIE RESZTKOWE. Kazda
préba otwarcia drzwiczek w czasie, gdy urzadzenie jest gorgce lub gdy panuje w nim podwyzszone ciSnienie, moze narazi€ osobg
obstugujacq urzadzenie i personel w otoczeniu na powazne zagroZenie.

ﬁ PRZESTROGA! Wysoka temperatura. Ryzyko oparzen. Opisang poniZej procedure naIeZg wykonywaC wytgcznie w sytuacjach, gdy
stergllzator catkowicie ostygt. Przed wykonywaniem tej procedury sterylizator powinien by¢ odtgczony od gniazdka zasilania od co
najmniej 3 godzin.

Wazne: Te procedure nalezy wykonywaC wytgcznie zgodnie ze wskazaniami oraz w sytuacji, gdy w sterylizatorze panujg wskazane warunki.
Kazda prdba otwarcia drzwiczek w inny sposéb moze spowodowaC powazne uszkodzenie sterylizatora.

NARZEDZIE DO OTWIERANIA

System blokowania drzwiczek jest uruchamiany elektrycznie. W razie, gdy drzwiczki pozostajg zablokowane z powodu braku prgdu lub awarii
ukfadu elektrycznego, dost@pna jest dodatkowa procedura odblokowania drzwiczek.

W tym celu potrzebne sg dwie baterie 9 V w rozmiarze PP3 lub 1604.

OTWIERANIE DRZWICZEK W SYTUACJACH NAGLYCH

Wyja ¢ wtyczke przewodu zasilania sterylizatora z gniazdka i odczeka€ co
najmniej trzy godziny. 3h
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Wzig€ dodatkowg wigzke przewodéw mieszczgcg si€ w pudetku sterylizatora. |

Zdecydowanie otworzyC drzwiczki serwisowe.

B 0dkreciC recznie filtr bakteriologiczny (w lewo).
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B WiozyC dwie baterie do ztgcz.

B Pociggajgc za drzwiczki serwisowe, wiozyC plastikowe ztgcze do gniazda za
filtrem bakteriologicznym.

Gdy tylko drzwiczki otworzg si€, odtgczyC plastikowe ztgcze, aby zapobiec
przetadowaniu systemu i wynikajgcemu z tego uszkodzeniu.
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Dane techniczne
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Cykle sterylizacji

OSTRZEZENIA

Dla bezpieczenstwa uzytkownika oraz bezpieczeNstwa pacjent6w:

OSTRZEZENIE!

Nie nalezy nigdy poddawa¢ sterylizacji przedmiotéw innych niz wymienione w tabeli programu cyklu oraz nie nalezy nigdy przekracza¢
podanych maksymalnych limitéw masy wktadu, poniewaz moze to zakt6ci€ proces sterylizacji. Takie dziatanie moze doprowadzi¢ do
uzyskania niesterylnych warunkéw po zakoriczeniu cyklu, moZe narazi¢ osoby na ryzyko zakazenia krzyzowego. Uznaje si¢ je za
niewtaSciwe uzytkowanie sterylizatora, za ktére producent nie ponosi odpowiedzialnoSci.

Wszelkie wskazania na uzyskanie sterylnoSci wktadu lub pomysinego zakonczenia cyklu podawane na wySwietlaczu po zakonfczeniu
cyklu nie sg wazne, jesli nie przestrzegano rodzaju i iloSci wkiadu.
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Dane techniczne

Poddawanie sterylizacji przedmiotéw zamkni@tych w torebkach w cyklu S Fast 134 powoduje uzyskanie mokrych torebek/woreczkéw
po zakorczeniu cykly, a tym samym naraZenie tych przedmiotéw na skazenie z powodu nieprawidtowego przechowywania. Przed
rozpoczgciem cyklu na wysSwietlaczu przedstawiane jest przypomnienie o maksymalnym dopuszczalnym wkiadzie.

DOSTE,PNE STANDARDOWE CYKLE STERYLIZACJI
Dostepne sg cztery cykle sterylizacji, wszystkie z nich sg zgodne z norm3 europejskg EN13060:
m  trzy cykle typu B,
m jeden cykl typu S (opcjonalny, uruchamiany kodem aktywacyjnym Fast Cycle. Patrz "Aktywacja cyklu S Fast 134" na stronie 61)

Typ
cyklu Nazwa cyklu | Cel
B BUniversal | Do wszystkich przedmiotéw ogéinych, takich jak narzgdzia r@czne, uchwyty, kleszczyki itp.
134
BPrion 134 | Cechuje go wydtuZenie czasu sterylizacji, jesli jest to wymagane dla danego wktadu lub w danym kraju.
BUniversal | Do wszystkich przedmiotéw, ktre nie mogg by¢ poddawane dziataniu wysokiej temperatury 134 cykli, takich jak tekstylia i plastiki.
121
S SFast 134 | Do szybkiej sterylizacji wytgcznie narzedzi bez owijek, w tym turbin i uchwytéw stomatologicznych, litych i wydrgzonych B (proste przedmioty wydraZone).
(opcjonalny) | Nie nadaje si¢ do stosowania przy sterylizacji tekstyliow, przedmiotéw porowatych lub zamknigtych w torebkach/owijkach.
Po zakohczeniu cyklu sterylizator powinien wykona€ dwa okresy odprowadzania wody, trwajgce po okoto 30 sekund.
Narzgdzi sterylizowanych w tym cyklu nie moZna przechowywa¢. Muszg by¢ uzyte niezwiocznie po wysterylizowaniu.
116
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0GOLNE DANE CYKLU STERYLIZACJI

Dane techniczne

Cykle sterylizacji

2,03 bara (g)

2,03 bara (g)

B Universal 134 BPrion 134 B Universal 121 S Fast 134 (opcjonalny)
Temperatura sterylizacji 134°C (273 °F) 134°C (273 °F) 121°C (250 °F) 134°C (273°F)
CiSnienie sterylizadji 3,03 bara 3,03 bara 2,04 bara 3,03 bara

1,04 bara (g)

2,03 bara (g)

przez uzytkownika)

Czas trwania fazy wzrostu do plateau/sterylizacji 4 18 30" 20' 30" 330"
Czas trwania fazy suszenia (tryby AUTO DRY i ECO DRY 5-22 5-22 5-28' 0-4
plus)

Minimalny czas trwania fazy suszenia (ustawiany 22 22 28 4

Typ wkiadu

Wszystkie przedmioty bez owijek, w torebkach, z owijkami pojedynczymi/podwéjnymi:

m Lite

= WydrgZone typu A (waskie Swiatio)
= WydrgZone typu B (prosty przedmiot wydrgZony)

= Porowate

Przedmioty bez owijki:

m Lite

= Wydrgzone typu B
(prosty przedmiot
wydrgzony)

= Wkifad stomatologiczny
(rodzina turbin i
uchwytéw...)

CALKOWITY CZAS TRWANIA CYKLU

Catkowity czas trwania cyklu obejmuje czas suszenia i moZe byC réZny w zaleZnoSci od r6znych elementéw, takich jak wymienione poniZej:

m rodzaj wkfadu (lite lub porowate),
®  masa wktadu,
m inne czynniki.
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WartoSci i nazwy cykli mogg by€ rézne w zaleznoSci od wymogéw danego kraju.

Wkiad
Pusty Peiny Typowy
LARA 17 LARA 22 LARA 17 LARA 22 LARA 17 LARA 22

BUniversal 134 25’ 28 51 55 37 39

BPrion 134 40 40 65 68' 52 54

BUniversal 121 41 42 73 ’6'

SFast 134 (opcjonalny) 20 20 22 22
Uwaga: WartoSci i nazwy cykli mogg by€ rézne w zaleznoSci od wymogéw danego kraju.
MAKSYMALNY WKLAD DLA NARZEDZI
Uwaga: Podany wktad obejmuje tace, pojemniki oraz wszystko, co wktada si¢ do komory, z wytgczeniem statywu na tace.

Narzedzia
W torebkach Bez owijek Porowate
LARA 17 LARA 22 LARA 17 LARA 22 LARA 17 LARA 22

BUniversal 134

4,5 kg (10 funtéw)

5,5kg (12,1 funtéw)

4,5 kg (10 funtéw)

5,5kg (12,1 funtéw)

1,5kg (3,3 funtéw)

2,0 kg (4,4 funtow)

B Prion 134

4,5 kg (10 funtéw)

5,5kg (12,1 funtéw)

4,5 kg (10 funtéw)

5,5kg (12,1 funtéw)

1,5kg (3,3 funtéw)

2,0 kg (4,4 funtow)

BUniversal 121

4,5 kg (10 funtéw)

5,5 kg (12,1 funtéw)

4,5 kg (10 funtéw)

5,5kg (12,1 funtéw)

1,5kg (3,3 funtéw)

2,0kg (4,4 funtéw)

S Fast 134 (opcjonalny)

2,0 kg (4,4 funtéw)

2,0 kg (4,4 funtéw)
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MAKSYMALNY WKEAD DLA POJEMNIKOW
WtasSciwe wysuszenie mozna uzyskac tylko przy trybach AUTO DRY i ECO DRY.

LARA 17 LARA 22
BUniversal 134 9,0 kg (19,8 funtéw) | 9,0 kg (19,8 funtéw)
B Prion 134 9,0 kg (19,8 funtéw) | 9,0 kg (19,8 funtéw)
BUniversal 121 9,0 kg (19,8 funtéw) | 9,0 kg (19,8 funtéw)
S Fast 134 (opcjonalny) nieodpowiedni nieodpowiedni
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Fazy cyklu sterylizacji

WSPOLNA LEGENDA FAZ CYKLU STERYLIZACJI

Ponizej podano opis faz sterylizacji.

Kod Opis

PHE Wstgpne ogrzewanie sterylizatora. Tej fazy nie uwaza sig za cze$€ cyklu.
PV1-PV3 Impulsy podci$nienia (usuwanie powietrza z komory sterylizatora/wktadu)
PV1-PV6
PP1- PP2 Impulsy ci$nienia (wytwarzanie pary)
PP1-PP5

PPH Faza wzrostu do plateau/sterylizacji

PR Proces (faza plateau/sterylizacji)

DRY Suszenie préZniowe

SEP Oddzielanie wody

LEV Wyréwnywanie. Ci$nienie wewngtrz komory sterylizatora jest wyréwnywane z ci$nieniem atmosferycznym.

END ZakoNczenie cyklu
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FAZY CYKLU STERYLIZACJITYPU B

Wszystkie cykle sterylizacji typu B cechuje taki sam podstawowy profil ci$nienia, jak przedstawiony na ponizszym wykresie. Czas trwania i
temperatura faz sterylizacji r6znig si€ przy réznych cyklach.

Cisnienie

Czas

TEND

DV
Y

PP2

P2
Y

]
2

Frakcjonowane podci$nienie Wziostasnienia L Impulsowe suszenie
Stenylizaca
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FAZY CYKLU STERYLIZACJITYPU S (OPCJONALNE)

Cykl S Fast 134 jest przeznaczony szczeg6lnie do sterylizowania narz€dzi bez owijki, ktére nie wymagajg catkowitego suszenia, w celu
niezwtocznego zastosowania u pacjentéw. Z tego powodu faza suszenia w tym cyklu jest krétka, co sprawia, Ze jest to najszybszy dostepny
cykl.

CiSnienie

S -

A A Czas

V v T
o
oo
I 1"
o
1 I
| ! "
| oo
1 ! L
| : "
PV1 - PP5 PPH PR DRY 1"

\ A J -

% v v A \LEV END
Frakcjonowane podci§nienie wstepne Wzrost ci$nienia Stenylizaca Suszenie
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SYSTEM DOSTARCZANIA WODY

Temperatura
Cis$nienie

Przeptyw

SYSTEM ZASILANIA

Napigcie nominalne i maks.
natgZenie pradu

Kategoria przecigzenia

Wymagana ochrona

Komunikacja z innymi
urzgdzeniami

Funkcje

Maks. wydalanie ciepta

maks. 35°C (95°F)
min. 2 bar — maks. 8,6 bar (min. 29 psi — maks. 124,7 psi)

min. 0,25 —maks. 0,5 I/min (min. 0,066 — maks. 0,132 gal/min)

200-240 Vac (+10%), 50/60 Hz, 10 A, jednofazowy (patrz
etykieta produktu)

Odpowiedni przerywacz obwodu oraz ziemnozwarciowy
przerywacz obwodu (GFCI). Wszystkie urzadzenia ochronne muszg
posiadaC certyfikaty zgodne z odpowiednimi standardami.
Niezbedne jest potgczenie do uziemienia.

1 ztgcze USB z przodu

1 ztgcze USB z tytu (opcjonalne)

Petne sterowanie za pomocg mikrokontrolera, system oceny
proceséw zgodny z normg EN13060.

Programowalny tryb u$pienia.

3000 kJ/h
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WYMAGANIA ZWIAZANE Z INSTALACJA

Temperatura uzytkowa

Uzytkowa wilgotno$¢
wzgledna

Temperatura
przechowywania /
wilgotno$¢ wzgledna

Maksymalna wysoko$¢

Min. ci$nienie
atmosferyczne

0Og6lne wymiary
Min. przestrzen wymagana
Zakres ruchu drzwiczek

Waga pustego sterylizatora

Maks. masa (catkowicie
wuypetnionego sterylizatora)

Nacisk na okolice
podparcia

Zanieczyszczenie
Srodowiska

S rodowisko uzytkowania

0d +5°C do +40°C (od +41°F do +104°F)

Maks. Wilgotno$¢ wzgledna 80% maksymalnie do 31°C (88°F),
liniowo spadajgca do 50% przy 40°C (104°F)

0d -20°C do +60°C (od -4°F do +140°F )/0-90% (z pustymi
zbiornikami)

3000 m n.p.m.
0,6 bar (8,7 psi)

Szer: 465 mm/Wys.: 452 mm/Gtgb.: 646 mm (Szer.:
18,30"/Wys.: 17,797/Gigb: 25,43")

Szer: 485 mm/Wys.: 502 mm/Gtgb.: 439 mm (Szer.:
19,097/Wys.: 19,767/Gtgb: 17,28”)

Szer: 532 mm/Wys.: 443 mm/Gtgb.: 357 mm (Szer.:
20,94"/Wys.: 17,44°/Gteb: 14,05”)

LARA 17: 42,5 kg (93,7 funtow)
LARA 22: 44 kg (97 funtow)

LARA 17: 53,1 kg (117 funta)
LARA 22: 56,1 kg (123,8 funta)

LARA 17: 36 kN/m?2
LARA 22: 37,65 kN/m?2

Stopien 2

W pomieszczeniach
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KOMORA STERYLIZATORA
CiSnieniowy zaw6r 2,6 bar (37,7 psi)
bezpieczenstwa

Termostat bezpieczefistwa 180 °C (356 °F)
ObjetoS¢ catkowita LARA 17: 17 1/@: 250 mm/Gteb.: 362 mm (4,5 gal, 0: 9,8”/Geb.:
14’)
LARA 22: 22 1/@: 250 mm/Gteb.: 440 mm (5,8 gal, 0: 9,8”/Ggb.:
177)
Przestrzen uzyteczna * LARA 17: 11,8 I/Szer.: 195 mm/Wys.: 195 mm/Gteb.: 312 mm (3
gal/Szer.: 7,7"/Wys.: 7,7"/Gteb.: 11,77)
LARA 22: 15,2 I/Szer.: 195 mm/Wys.: 195 mm/Gteb.: 400 mm (4
gal/Szer.: 7,7"/Wys.: 7,7"/Gteb.: 15,47)

Filtr bakteriologiczny 0,3 um

Uwaga™*: Przestrzenl uZyteczna przy standardowym statywie i tacach. W
przypadku zastosowania opcjonalnych statywdw i tac, patrz "Akcesoria,
czesci zamienne, materiaty eksploatacyjne” na stronie 128.

GENERATOR PARY

CiSnieniowy zawér 5 bar (72,51 psi)
bezpieczenstwa

Termostat bezpieczefistwa 230 °C (446 °F)

WODA DESTYLOWANA LUB DEMINERALIZOWANA

Jako$¢ wody Spetniajgca wymogi normy EN 13060 Zat. C (przewodnictwo <
15 pS/cm, Catkowita ilo$€ rozpuszczonych ciat statych < 10 ppm)

Przecigtne zuzycie wody 0,13 do 0,59 litra/cykl (0,03 do 0,16 gal/cykl)

PojemnoS¢ zbiornika Czystawoda 4,8 1 (1,27 gal), 2,8 1 (0,74 gal) ze szczeling
powietrzng
Zuzytawoda 4,8 | (1,27 gal)
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Zalecenia dotyczgce walidaciji

PUNKTY WALIDACJI TESTOWEJ

Sterylizatory LARA moZna poddawaC walidacji zgodnie z normg
EN17665-1.

Dalsze szczegéty podano w wydanym przez producenta przewodniku
»Qualification/Validation” dotyczgcym cykli sterylizacji
sterylizatora.

Element Opis

. Punkty najcieplejsze
O Punkty najzimniejsze
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Diagramy

DIAGRAMY DOTYCZACE POLACZEN

Komunikacja danych
LifeSafe S'Print
.

. 3 rd
v &
-.,41'_,/

", KluczWifi

N

‘
Napgd USB

7/

126

System wodny

MULTIDEM

Zewneuzny
| system filuacji
wody ()

Uwaga (*): System filtracji wody musi by¢ wyposazony w urzgdzenie zapobiegajgce odptywowi
wstecznemu wody, zgodne z norm@ [EC 61770 oraz przepisami krajowymi i lokalnymi.

Wymogi dotyczgce wody, patrz "Dane techniczne” na stronie 123.
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Jako$¢ wody

SPECYFIKACJA WODY ZASILAJACEJ (EN 13060)

Wazne: Do zbiornika wody czystej nie nalezy dodawaC Srodkdéw
hamujgcych korozje ani Zadnych innych $rodkéw.

W niniejszym sterylizatorze wykorzystuje si€ destylowang lub
demineralizowang wod€ do tworzenia pary na potrzeby procesu
sterylizacji. W poniZszej tabeli podano maksymalng zawarto$¢
mineratéw oraz specyfikacje wody uzywanej do sterylizacji parowe;j
zgodnie z normg EN13060 podang w ANEKSIE C.

Zanieczyszczenia/mineraty/jakoSci | Warto$¢/Specyfikacja

Catkowita ilo$¢ rozpuszczonych <10 mg/l
ciat statych

Tlenek krzemu, Si02 <1mg/l
Zelazo <0,2mg/l
Kadm < 0,005 mg/I
COtéw <0,05mg/l
Metale ci€zkie (z wyj. Zelaza, <0,1mg/l

kadmu, otowiu)

Chlorek <2mg/l

Fosforan <0,5mg/l
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Zanieczyszczenia/mineraty/jakosci | Warto$¢/Specyfikacja

Przewodnictwo (w temp. 20°C) < 15ps/cm

Warto$¢ pH 5-7

Wyglad bezbarwna, przejrzysta, wolna od osadéw
Twardo$¢ < 0,02 mmol/

Do wody wykorzystywanej w procesie
sterylizacji parowej nie wolno dodawa¢
Zadnych Srodkéw ani dodatkéw chemicznych,
nawet jeSli wich opisie podano, Ze sg
przeznaczone szczegélnie do stosowania w
sterylizacji parowej lub do wytwarzania pary
albo w celu sterylizacji, dezynfekgji,
czyszczenia lub ochrony przed korozjg.

Dodatki chemiczne

WazZne:

Stosowanie wody o przewodnictwie przekraczajgcym 15 pyS/cm
(10 ppm) moze zakiéciC proces sterylizacji i spowodowaé
uszkodzenie sterylizatora.

Stosowanie wody o przewodnictwie przekraczajacgm 50 uS/cm
albo niezgodnej ze specyfikacjg podanq w powyzszej tabeli moze
silnie zaktdciC proces sterylizacji i spowodowal powaZne
uszkodzenie sterylizatora.

Gwarancja producenta nie obowigzuje, jesSli w sterylizatorze
stosowano wod€ zawierajgcg zanieczyszczenia lub Srodki
chemiczne w iloSciach przekraczajgcych iloSci podane w
powyzszej tabeli.
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Akcesoria, cz@ Sci zamienne, materiaty Rysunek Flement amr
eksploatacyjne
p gj Standardowy statyw komory F523032X
, na 5 tac aluminiowych dla
LISTA AKCESORIOW | CZE SCI ZAMIENNYCH LARA 22 Panam,
Namer rzestrzen uzy eczna. o —
Rysunek Element g rozmiar kasety (mm]:
czesScl = 188x21x400 e
Standardowy statyw komory F523031X : 122 ); sg i igg ™
na 5 tacaluminiowych dla LARA = 188 x28x400
1? — = 188x22x400
r;;fnsiarrziasitg F;\Z:\E])‘ [ — Uwaga: statyw odwrécony o 90°.
m 188x21x312 [ — Standardowy statyw komory
m 188x28x312 e na 3 kasety/pojemniki* dla
m  188x28x312 LARA 22
: 122 i gg § gig Przestrzef uzyteczna —
rozmiar kasety (mm):
Uwaga: statyw odwrdcony o 90°. = 190x50x400
Standardowy statyw komory : 138 i gg i igg
na 3 kasety/pojemniki* dla
LARA 17
Przestrzen uzyteczna —
rozmiar kasety (mm):
= 190x50x312
= 190x50x312
m  190x50x312
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Rysunek

Element

Numer
czesci

Dane techniczne

Opcjonalny statyw komory na
3 kasety/pajemniki* dla LARA
17

Przestrzen uzyteczna —
rozmiar kasety (mm):
= 205x35x300
= 210x35x300
= 205x35x300

Opcjonalny statyw komory na
3 kasety/pajemniki* dla
LARA 22
Przestrzen uzyteczna —
rozmiar kasety (mm):

m  205x35x380

= 210x35x380

= 205x35x380

=i

F523020X

Rysunek

Element

Numer
czesci

F523021X
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Opcjonalny statyw komory na
4 kasety/pojemniki* dla LARA
17

Przestrzen uZyteczna —
rozmiar kasety (mm):
= 190x32x300
= 210x32x300
= 210x32x300
= 190x32x300

F523012X

Opcjonalny statyw komory na
4 kasety/pojemniki* dla
LARA 22
Przestrzen uzyteczna —
rozmiar kasety (mm):

= 190x32x380

= 210x32x380

= 210x32x380

= 190x32x380

F523015X
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Numer
Rysunek Element czesd
Opcjonalny statyw komory na F523016X
2 kasety/pajemniki* dla LARA
17
Przestrzeh uzyteczna —
rozmiar kasety (mm):
= 190x70x 300 (LI
= 190x70x300 [
Opcjonalny statyw komory na | F523017X

2 kasety/pajemniki* dla
LARA 22
Przestrze uzyteczna —
rozmiar kasety (mm):
= 190x70x380
= 190x70x380

130

Numer
Rysunek Element wesd
Opcjonalny statyw komory na F523033X

6 tac aluminiowych dla LARA 17

PrzestrzeR uzyteczna —
rozmiar kasety (mm):
= 188x19x312
188x21x312
188x21x312
188x21x312
188x21x312

Uwaga: statyw odwrécony o 90°.

Opcjonalny statyw komory na
3 kasety/pojemniki* dla LARA
17

Przestrzen uzyteczna —
rozmiar kasety (mm):
m 190x50x312
m 190x50x312
= 190x50x312
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6 tac aluminiowych dla LARA 22

Przestrzen uzyteczna —
rozmiar kasety (mm):
= 188x19x400
188x 21 x400
188 x 21 x 400
188 x 21 x 400
188x 21 x400

Uwaga: statyw odwrécony o 90°.

Opcjonalny statyw komory na
3 kasety/pajemniki* dla
LARA 22
Przestrzen uzyteczna —
rozmiar kasety (mm):

= 190x50x400

= 190x50x400

= 190x50x400

Numer
Rysunek Element czesci
Opcjonalny statyw komory na F523034X

Rysunek

Element

Numer
czesci
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Opcjonalny statyw komory na
2 tace aluminiowe i 3 szersze
tace aluminiowe dla LARA 22

Przestrzen uzyteczna —
rozmiar kasety (mm):
= 188x22x400
215x21x400
215x 28 x 400
215x 28 x 400
188 x 22 x 400

Ry

8 8

F523035X

Uwaga: statyw odwrécony o 90°.

Opcjonalny statyw komory na
3 kasety/pojemniki* dla
LARA 22
Przestrzen uzyteczna —
rozmiar kasety (mm]:

= 190x50x400

m 190x50x400

= 190x50x400

Standardowa taca aluminiowa dla LARA 17

(186 x19,5x 287 mm)

F523204X

Standardowa taca aluminiowa dla LARA 22

(186x19,5x379 mm)

F523205X
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Numer Numer
Rysunek Element czesci Rysunek Element czesci
Standardowa taca aluminiowa dla LARA 22 F523211X Drukarka etykiet LisaSafe (tylko drukarka 19721109
(215%19,5x 379 mm) etykiet)
Odpowiednia dla F523035X Zestaw ztgcz LisaSafe 19721123
m  Przewdd ze ztgczem USB
Uchwyt tac F523001X = 1rolka zawierajgca 2100 etykiet
= 1taSma wosk/Zywica
= Instrukcje dotyczgce koddéw
X N aktywacyjnych
3 Zestaw rurki do odprowadzania wody z A812110X
= ;:\ N potaczeniami Czytnik kodéw QR / kodéw paskowych do 19721132
etykiet
Rurka do odprowadzania wody $230900X
Dist - destylator wody 19723101
Przewéd zasilania U38011XX
Pendrive USB V000004X Multidem C27 - demineralizator wody 19723112
Drukarka raportu cyklu 19721108
. PrzejSciéwka USB na (stary) port szeregowy A801503X
& (do podtaczania drukarki raportu cykli)
& Osmo - demineralizator wody (na zasadzie 19723100
osmotycznej)
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Numer
Rysunek Element czesci
% Zestaw wspornika zabezpieczajacego X051125X
T Narzedzie do awaryjnego otwierania drzwiczek | F372106X
o=
Zestaw do testu Helix [PCD plus 30 paskéw) T801003X

Uwaga*: Na statywie odwréconym o 90° mieSci sie 5 standardowych tac

aluminiowych.

Dane techniczne

Numer Kiedy nalezy
Rysunek Element czesci wymienié
Zestaw zuzywalny X050328X | Nalezy sprawdzi¢
wymieniany co oddzielnie dla
400/800 cykli kazdego elementu
CzeSci: powyZej
m  1luszczelka
drzwiczek
m 2filtry
bakteriologiczne
m 2filtry
przeciwpytowe
250 paskéw do testu Helix | T800205X | Przed wyczerpaniem
zapasow

MATERIALY EKSPLOATACYJNE
Numer Kiedy nalezy
Rysunek Element czesc wymienic
Filtr bakteriologiczny W322400X | Co 400 cykli
< Uszczelka drzwiczek F460504X | Co 800 cykli
O Filtr przeciwpytowy F364511X | Co 400 cykli
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KODY AKTYWACYJNE

Kod aktywacyjny Opis Numer czgSci
Performance Aktywuje tryb suszenia ECO DRY plus 19730001
Fast Cycle Aktywuje cykl S Fast 134 19730002
Traceability Aktywuje menu Zarzadz. uzytk. oraz Opcje | 19730003
Allin One Aktywuje: 19730004

m  tryb suszenia ECODRY plus

m  cyklSFast134

= menu Zarzadz uzytk. oraz Opcje
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Dane techniczne

Autoryzowani partnerzy serwisowi W&H

Lista oraz mapa, na ktdrej moZna znaleZC najblizszego partnera
serwisowego W&H jest dostepna na stronie www.wh.com.
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Formularze dokumentacji

SPIS TRESCI
W tej czeSci opisano nast€pujgce tematy:

Lista kontrolna instalacji W&H ..._................
Formularz dokumentacji testu Helix ..............

Lista kontrolna instalacji W&H

PYTANIA
Nr | Pytanie | Odpowiedz
Odpowiedzialno$¢

1 | Czy kierownik Kliniki/praktyki byt obecny w trakcie catego Tak | Nie

wdroZenia urzgdzenia?
Opakowanie i zawarto$¢

2 | Czy opakowanie sterylizatora jest nieuszkodzone? Tak | Nie

3 | Czy po odpakowaniu sterylizator byt nieuszkodzony? Tak | Nie

4 | Czy cata zawartoSC opakowania jest dostgpna (przedmioty | Tak | Nie
przesytane wraz ze sterylizatorem)?

5 | Czy wszystkie zamdwione akcesoria sg dostgpne wraz ze Tak | Nie
sterylizatorem?
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Nr | Pytanie Odpowiedz
6 | Czyzostaty zdjgte wszystkie ostony ochronne ze Tak | Nie
sterylizatora i wszystkich przesytanych z nim przedmiotéw?
Kompletno$¢€ instrukcji uzytkowania
? | Czy wszystkie czgSci Instrukcji uzytkowania sterylizatora Tak | Nie
zostaty omé6wione i wyjasnione podczas wdroZenia
urzgdzenia?
Przydatno$ ¢ miejsca pracy
8 | Czy blat przeznaczony na umieszczenie sterylizatora jest Tak | Nie
wypoziomowany i ptaski?
9 | Czy przestrzegane sg zalecenia dotyczgce wentylacji miejsca | Tak | Nie
wyznaczonego ha ustawienie sterylizatora?
10 | Czy zachowane zostaty minimalne odstgpy? Tak | Nie
11 | Czy objasniono, jaka jako$¢ wody jest wymagana do Tak | Nie
uzytkowania sterylizatora? Sprawdzenie i pomiar pS wody.
Zaangazowanie kierownika klinik/praktyki
12 | Czy pokazano kierownikowi kliniki/praktyki procedure Tak | Nie
napetniania i opréZniania gtdwnego zbiornika wody i zbiornika
wody zuzytej?
13 | Czy pokazano kierownikowi kliniki/praktyki, jak programowac¢ | Tak | Nie
sterylizator?
14 | Czy pokazano kierownikowi kliniki/praktyki opcje cykli Tak | Nie
sterylizacji?
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Nr | Pytanie Odpowiedz Nr | Pytanie Odpowiedz
15 | Czy pokazano kierownikowi kliniki/praktyki znaczenie Tak | Nie 26 | Czy pokazano i wyjasniono kierownikowi kliniki/praktyki Tak | Nie
komunikatéw i alarméw? cze$C€ zawierajgcq porady dotyczgce bezpieczelstwa?
16 | Czy pokazano kierownikowi kliniki/praktyki, jak rgcznie Tak | Nie Sprawdzenie
przerwaC cykl? 3
27 | Czy przeprowadzono test préZniowy? Tak | Nie
17 | Czy pokazano kierownikowi kliniki/praktyki program i Tak | Nie - -
28 | Czy przeprowadzono program cyklu B Universal 134 ze Tak | Nie

procedury konserwacji?

wstawionym statywem na tace i tacami?

18 | Czy pokazano kierownikowi kliniki/praktyki, jak uzywa& Tak | Nie

wszystkich akcesoriow? 29 | Czy wszystkie potgczenia sterylizatora sg dobrze ustawione i | Tak | Nie

podfaczone (akcesoria itp.) ?

19 | Czy pokazano kierownikowi kliniki/praktyki zalety posiadania | Tak | Nie
potgczenia USB na pendrive?

INFORMACJE DOTYCZACE INSTALACJI

20 | Czy pokazano kierownikowi kliniki/praktyki zalety posiadania | Tak | Nie

potgczenia LAN? RIL-1 Numer seryjny:
21 | Czy zasugerowano kierownikowi kliniki/praktyki okresowe Tak | Nie Data:
tworzenie kopii zapasowej danych przechowywanych na
pendrivie USBi/lub w komputerze na innym bezpiecznym Zakupiono od:
no$niku? .
Zainstalowat:

22 | Czy pokazano kierownikowi kliniki/praktyki zalety posiadania | Tak | Nie

potgczenia Wi-Fi (zapisywanie danych w lokalizacji zdalnej) ? Imig i nazwisko lekarza/nazwa kliniki:

23 | Czy wyjasniono kierownikowi kliniki/praktyki prawidtowy typ | Tak | Nie Adres:
wkifadu dla kazdego dostepnego programu sterylizacji? Telefon:
24 | Czy pokazano kierownikowi kliniki/praktyki, jak przygotowaC | Tak | Nie Podpis osoby odbierajacej:

wkiad i wlozy¢ go do komory sterylizatora?

Podpis osoby instalujgcej:

25 | Czy wyjasniono kierownikowi kliniki/praktyki, Ze nalezy Tak | Nie
uzywac ze sterylizatorem wytgcznie oryginalnych czesci i
akcesorigw?
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ADRESY DO WYStANIA LISTY KONTROLNEJ INSTALACJI

Kopie prawidtowo wypetnionej listy kontrolnej instalacji nalezy
wystaC na oba poniZsze adresy:

Faks:

+43 6274 6236-55

Adres pocztowy

lgnaz-Glaser-Strafle 53, Postfach 1
5111 Birmoos
Austria
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Formularze dokumentagji

Formularz dokumentac;ji testu Helix

INSTRUKCJE
Nalezy uzyc tej strony do stworzenia dziennika Sledzenia efektywnoSci cyklu sterylizacji w trakcie catego okresu uzytkowania sterylizatora.
FORMULARZ
Data :;Izruer Operator Iwolnit Podpis Wskaznik chemiczny
Tak | Nie
Tak | Nie
Tak | Nie
Tak | Nie
Tak | Nie
Tak | Nie
Tak | Nie
138 LARA | Instrukcja uzytkowania | RIL-1 APL Rev05 | 15/09/2020 | ©@ 2020 W&H Sterilization Srl
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Data

Numer
cyklu

Operator

Iwolnit

Podpis

Wskaznik chemiczny

Tak

Nie

Tak

Nie

Tak

Nie

Tak

Nie

Tak

Nie

Tak

Nie

Tak

Nie

Tak

Nie

Tak

Nie

Tak

Nie

Tak

Nie
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Data

Numer
cyklu

Operator

Iwolnit

Podpis

Wskaznik chemiczny

Tak

Nie

Tak

Nie

Tak

Nie

Tak

Nie

Tak

Nie

Tak

Nie

Tak

Nie

Tak

Nie
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